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Premiére Partie

Les annexes sanitaires

1. Alimentation en eau potable

L’alimentation en eau potable est gérée depuis le 1° janvier 2017, par la Communauté
Urbaine du Grand Reims (anciennement compétence communale) et provient d’un captage

implanté sur le territoire communal.

Ce captage est alimenté par les eaux souterraines de la source de Trépail et bénéficie de
périmetres de protection instaurés par la DUP du 21 octobre 2014 (cf. paragraphe sur les
Servitudes d’Utilité Publique).

L'eau présente une bonne qualité et ne nécessite aucun traitement chimique préalable a sa
potabilité. La ressource est suffisante en quantité.
Le réseau présente une longueur de 5 515 métres linéaires et dessert I'intégralité des

constructions implantées sur le bourg.

Si les partie hautes du bourg subissent un manque de pression (du fait du manque de
différence d’altitude entre le chateau d’eau et les constructions) la zone batie en aval

connait une pression trop forte qui peut nécessiter la mise en place de réducteurs.

L'eau distribuée satisfait aux exigences reglementaires pour I'ensemble des parametres

mesurés : tous les habitants peuvent la consommer.
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l Ministére chargé de la santé - Résultats des analyses du contrile sanitaire
des eaux destinées 3 la consommation humaine

ithartd + Fpriess = Frapreas
P PUBLIRIE FRANCAIRE

MIMISTERL
DS AFFASCES SOCIALES
ET D LA SANTE

Département MERNE
 Commune | TRERAIL
Reseau(x) TREPALL v |

Commune(s) et/ou quartier(s) du réseau - TREPAIL

Informations génerales
Date du prélévement 02/01/2017 05h34
Installation TRERRIL
Service public de distribution CU GRAKD REIMS REGIE
Responsable de distribution COMMUNAUTE URBAINE GRAND REIMS
Maitre d'ouvrage COMMUNAUTE URBAINE GRAND REIMS

Conformite

Caichis itai Equda‘henﬁhpmﬁmmamm_dgqﬁliéénﬁgu&rml'uﬁarﬁadﬁ
parametres mesures.

Conformite bactericlogique cui

Conformité physico-chimigue oui

Respect des références & de qualité oui
Paramétres analytiques
Paramétre valeur Limite de qualité Référence de qualité

Armmonium {en NH4) <0,05 ma/L =< 0,1 maiL
Aspect (gualizatif) * o
Bact, agr. revivifiables 3 22°-68h 11 n/mL
Bact. aér. revivifiables 3 36°-44h 2 n/mL
Bactéries coliformes f100ml-M5 <1 n100mL = 0 nf100mL
Chlore combing * <{,05 mg/LCi2
Chlore libre ¥ 0,07 mgfLC2
Chiore total * 0,09 mg/LCi2
Conductivité 3 25°C 580 pS/cm =200 et = 1100 jSfcm
Couleur {gualitatif) * i}
Entérccogques /100mi-M5 <1 n/100mL < 0 n/100mL
Escherichia coli /100 -MF <1 nf100mL < 0 n/100mL
Mitrates (en NO3) 4,1 mg/L £ 50 mg/L
Odeur {qualitasif) * 0
Saveur {gqualitacf) * [1]
Températurs de ['zir * 13,8 °C
Température de ['eau * 10,5 °C = 25 °C
Turbidité néphelomezrigue NFU 0,2 NFU = 2 NFU
gH* 7.4 unitéoH Eﬁ.ﬁetiBui‘liébH

* Analyse réalisée cur be tarrain
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2. La défense incendie

La défense incendie doit répondre aux dispositions de la Circulaire interministérielle n® 465
du 10 décembre 1951. Ce texte compile quelques directives d'ensemble sur les débits a
prévoir pour l'alimentation du matériel d'incendie et sur les mesures a prendre pour
constituer des réserves d'eau suffisantes. Les deux principes de base de cette circulaire
sont:

e |e débit nominal d'un engin de lutte contre I'incendie est de 60 m>/h ;

e la durée approximative d'extinction d'un sinistre moyen peut étre évaluée a deux

heures.

Il en résulte que les services incendie doivent pouvoir disposer sur place et en tout temps de
120 m*. Ces besoins en eau pour la lutte contre l'incendie peuvent étre satisfaits
indifféremment a partir du réseau de distribution ou par de points d'eau naturels ou
artificiels. Toutefois, I'utilisation du réseau d'eau potable par l'intermédiaire de prises
d'incendie (poteaux ou bouches) doit satisfaire aux conditions suivantes :

e réserve d'eau disponible : 120 m3;

e débit disponible: 60 m3/h (71L/s) a une pression de 1 bar (0,1 MPa)

e distance entre chaque poteau inférieure a 200m

= Sur la commune, la défense incendie est assurée par 14 poteaux incendie répartis
sur le bourg. Sur I'ensemble des dispositifs, quelques points présentent un débit
inférieur a 60m3/s. Un renforcement de la défense incendie serait a prévoir au sud

de la rue d’Ambonnay et au niveau de la zone d’activité le long du ru de Trépail.
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3. Assainissement

L’assainissement est une compétence de la Communauté Urbaine du Grand Reims.

- L’assainissement collectif

La commune Trépail bénéficie d’un réseau d’assainissement collectif réalisé a la fin des
années 70. D’une longueur de 7,8 km, ce réseau gravitaire et séparatif est relié a une station
d’épuration de type boues activées a aération prolongée d’'une capacité de traitement
nominale de 800 Equivalents Habitants. Le volume admissible journalier s’éleve a 120 m>
pour un volume de traitement réel généralement compris entre 85 a 95 m3/j.

La station comporte les éguipements suivants :

- Une poste de relevement

- Un dispositif de prétraitement

- Un bassin d’aération

- Un clarificateur

- Quatre lits de séchage

- En 2014, |a station
En 2014, la station présentait de trés bons rendements. Le milieu récepteur est le ru de
Trépail.

Le réseau comptabilise 220 branchements répartis sur I’ensemble du bourg.

= L'assainissement non collectif

Le Service Public d'Assainissement Non Collectif (SPANC) a été mis en place par la CCVMR en
janvier 2006 et porte sur le contréle de conception (vérification du bon choix de filiere) et le
contrble de réalisation (conformité des travaux avec la filiere préconisée). Le reglement
d’assainissement non collectif a été adopté la 3 décembre 2014.

La CCVMR gere 923 installations en ANC mais aucune n’est présente sur la commune de

Trépail.
- Le zonage d’assainissement

Le zonage d’assainissement a été approuvé par la Communauté de communes le 27 juin

2007.
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Dans ce document sont délimitées :

e les zones d'assainissement collectif, ol la collectivité est tenue d'assurer la collecte des eaux
usées domestiques et le stockage, I'épuration et le rejet, ou la réutilisation de I'ensemble des
eaux collectées,

e les zones en assainissement non collectif, ou la collectivité est seulement tenue, afin de
protéger la salubrité publique, d'assurer le controle des dispositifs d'assainissement, et, si

elle le désire, leur entretien.

- Seul le bourg de Trépail est identifié en assainissement collectif sur le plan de

zonage.
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3. Gestion des déchets

La commune adhére au SYCODEC Plaine et Montagne Rémoises pour la gestion des déchets
ménagers et assimilés. Ce syndicat regroupe 57 communes réparties sur 5
intercommunalités et collecte les déchets de prés de 42 700 habitants.

Le SYCODEC assure en régie la collecte des déchets en porte a porte, en apport volontaire et
dans les déchéteries.

La compétence traitement des ordures ménageres résiduelles est transférée au Syndicat
Départemental (SYVALOM) qui gere I'usine d'incinération.

Le traitement des emballages, des papiers et des déchets des décheéteries est assuré par des
prestataires privés

Les ordures ménageres, les emballages et papiers/journaux sont collectés en porte-a porte.
Le verre est a déposer dans les bennes implantées sur chague commune.

Les habitants de Trépail ont acces aux 10 déchetteries gérées par le SYCODEC, la plus proche

étant située a Villers-Marmery.

Récapitulatif des tonnages déchets collectés par le SYCODEC en 2014

Tonnages Tonnage par
2014 habitant
Ordures ménageres 8432 214
Collecte sélective 2270 54
Verre 1973 47
Déchetteries 14 535 330
TOTAL 27 814 tonnes | 645kg/an/hab

En excluant les déchets des déchetteries, la moyenne de production de déchets ménagers
par habitants est inférieure a la moyenne nationale qui s’éléve a 354kg/hab/an (contre 315

kg/hab/an sur le SYCODEC).
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Localisation des bennes a verres
sur la commune de Trépail
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Deuxieme Partie

Les Servitudes d’Utilité Publique

Les servitudes d'utilité publique (SUP) constituent des limitations administratives au droit de

propriété, instituées dans un but d'utilité publique au bénéfice de personnes publiques (Etat,

collectivités locales....), de concessionnaires de services publics (EDF, GDF...) et de personnes

privées exercant une activité d'intérét général (concessionnaires de canalisations...). Leur

liste, dressée par décret du Conseil d'Etat et annexée au code de I'urbanisme, les classe en

guatre catégories :

v’ les servitudes relatives a la conservation du patrimoine

v’ les servitudes relatives a I'utilisation de certaines ressources et équipements

v’ les servitudes a la défense nationale,

v’ les servitudes relatives a la salubrité et & la sécurité publiques.

La commune de Trépail est concernée par les servitudes suivantes :

Périmetre de protection des captages (AS1) : Périmetres de protection du captage de la

commune de Trépail.

Alignement - Servitudes EL7 : Circulation routiere — Servitude d’alignement concernant le RD

22. Les effets de cette servitudes sont les suivants : Servitude non confortandi sur les
immeubles batis frappés d'alignement. Servitudes non aedificandi sur les immeubles non
batis.

Electricité - Servitudes 14: Servitudes relatives a I'établissement des canalisations

électriques. Servitude d’ancrage, d’appui, de passage et d’élagage d’arbres relatives aux
ouvrages électriques.Cette servitude s’applique au réseau d’alimentation publique HTA et
BT.

Plan d'exposition aux risques naturels prévisibles - Servitude PML1 : Servitude attachée au

Plan d'exposition aux risques naturels prévisibles. Il s’agit du plan de prévention du risque
naturel (PPRn) mouvement de terrain de la cote d'lle de France dans le secteur de la vallée
de la Marne, approuvé par arrété préfectoral du 5 mars 2014.

Relations aériennes - Servitude T7: Servitude attachée a la protection de la circulation

aérienne. Cette servitude couvre I'ensemble du territoire national. Les effets sont les
suivants : Autorisation requise des ministres chargés de l'aviation civile et des armées pour
les installations de grande hauteur :

o 50 m hors agglomération

o 100 m en agglomération
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Conservation des eaux - AS.1

1 - GENERALITES

Servitudes résultant de l'instauration de périmetres de protection des eaux destinées a
la consommation humaine et des eaux minérales.
o Protection des eanx destinées a la consommation humaine (art. L. 20 du code de la santé publique, modifié par
Larticle 7 de la loi n°® 64-1245 du 16 décembre 1964 ; décret n® 61-859 du 1er aodit 1961 modifié par les
décrets n° 67-1093 du 15 décembre 1967 et n° 89-3 du 3 janvier 1989).

o Circulaire du 10 décembre 1968 (affaires sociales), Journal Officiel du 22 décembre 1968.
o Protection des eanx minérales (art. L. 736 et suivants du code de la santé publique).

o Ministere de la solidarité, de la santé et de la protection sociale (direction générale de la santé, sous-direction de
la protection générale et de ['environnement).

2 - PROCEDURE D'INSTITUTION

A - Procedure

1. Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Détermination des périmétres de protection du ou des points de prélevement, par
l'acte portant déclaration d'utilité publique des travaux de prélevement d'eau destinée a
l'alimentation des collectivités humaines.

Détermination des périmetres de protection autour de points de prélevement existants,
ainsi qu'autour des ouvrages d'adduction a I'écoulement libre et des réservoirs entertés,
par actes déclaratifs d'utilité publique.

Les périmétres de protection comportent :
e le périmetre de protection immédiate ;
e le périmetre de protection rapprochée ;

e le cas échéant, le périmetre de protection éloignée. 1

Ces périmeétres sont déterminés au vu du rapport géologique établi par un hydrologue
agréé en matiere d'hygiene publique, et en considération de la nature des terrains et de
leur perméabilité, et aprés consultation d'une conférence inter-services au sein de
laquelle sicgent notamment des représentants de la Direction Départementale des
Affaires Sanitaires et Sociales, de la Direction Départementale de 1'Agriculture et de la
Forét, de la Direction Départementale de I'Equipement, du Service de la Navigation et
du service chargé des mines, et apres avis du Conseil Départemental d'Hygiene et le
cas échéant du Conseil Supérieur d'Hygiene de France.

2. Protection des eaux minérales

Détermination d'un périmeétre de protection autour des sources d'eaux minérales
déclarées d'intérét public, par décret en Conseil d'Etat. Ce périmetre peut étre modifié

! Chacun de ces périmétres peut étre constitué de plusieurs surfaces disjointes en fonction du
contexte hydrogéologique.
13
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dans la mesure ou des circonstances nouvelles en font connaitre la nécessité (arz. L.
736 du code de la santé publigue).

B - Indemnisation

1. Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Les indemnités qui peuvent étre dues a la suite de mesures prises pour la protection
des eaux destinées a la consommation humaine sont fixées a l'amiable ou par les
tribunaux judiciaites comme en mati¢re d'expropriation (art. L. 20-1 du code de la santé

publique).

2. Protection des eaux minérales

En cas de dommages résultant de la suspension, de l'interruption ou de la destruction
de travaux a l'intérieur ou en dehors du périmetre de protection, ou de l'exécution de
travaux par le propriétaire de la source, l'indemnité due par celui-ci est réglée a
'amiable ou par les tribunaux en cas de contestation. Cette indemnité ne peut excéder
le montant des pertes matérielles éprouvées et le prix des travaux devenus inutiles,
augmentée de la somme nécessaire pour le rétablissement des lieux dans leur état
primitif (art. L. 744 du code de la santé publigne). Dépot par le propriétaire de la source
d'un cautionnement dont le montant est fixé par le tribunal et qui sert de garantie au
paiement de l'indemnité (art. L. 745 du code de la santé publigue).

C- Publicite

1. Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Publicité de la déclaration d'utilité publique des travaux de prélevement d'eau.

2. Protection des eaux minérales

Publicité du décret en Conseil d'Etat d'institution du périmetre de protection.

3 - EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Preroqgatives de la puissance publique

1. Prérogatives exercées directement par la puissance publique

* Protection des eaux destinées a la consommation humaine

Acquisition en pleine propriété des terrains situés dans le périmétre de protection
immédiate des points de prélevement d'eau, des ouvrages d'adduction a écoulement
libre et des réservoirs enterrés (art. 1. 20 du code de la santé publigne)®, et cloture du
périmetre de protection immédiate sauf dérogation.

? Dans le cas de terrains dépendant du domaine de I'Etat, il est passé une convention de
gestion (art. L. 51-1 du code du domaine public de 1'Etat.
14
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* Protection des eaux minérales

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale
déclarée d'intérét public, d'ordonner la suspension, provisoire des travaux souterrains
ou de sondage entrepris hors du périmetre, qui, s'avérent nuisibles a la source,
nécessiteraient l'extension du périmetre (art. L. 739 du code de la santé publigue).

Extension des dispositions mentionnées ci-dessus aux sources minérales déclarées
d'intérét public, auxquelles aucun périmétre n'a été assigné (art. L. 740 du code de la santé

publigue).

Possibilité pour le préfet, sur demande du propriétaire d'une source d'eau minérale
déclarée d'intérét public, d'interdire des travaux régulicrement entreptis, si leur résultat
constaté est de diminuer ou d'altérer la source. Le propriétaire du terrain est
préalablement entendu mais l'arrété préfectoral est exécutoire par provision sauf
recours au tribunal administratif (a2 L. 738 du code de la santé publique).

Possibilité a l'intérieur du périmetre de protection, pour le propriétaire d'une source
déclarée d'intérét public, de procéder sur le terrain d'autrui, a I'exclusion des maisons
d'habitations et des cours attenantes, a tous les travaux nécessaires pour la
conservation, la conduite et la distribution de cette source, lorsque les travaux ont été
autorisés par arreté préfectoral (art. L. 7471 du code de la santé publique, modifié par les articles
3 et 4 du décret n® 84-896 du 3 octobre 1984).

L'occupation des terrains ne peut avoir lieu, qu'apres qu'un arrété préfectoral en a fixé
la durée, le propriétaire du terrain ayant été préalablement entendu (arz. L. 743 du code
de la santé publique).

2. Obligations de faire imposées au propriétaire

* Protection des eaux destinées 2 la consommation humaine

Obligation pour le propriétaire d'un terrain situé dans un périmétre de protection
rapprochée ou éloignée, des points de prélevement d'eau, d'ouvrages, d'adduction a
écoulement libre ou des réservoirs enterrés, de satisfaire dans les délais donnés aux
prescriptions fixées dans l'acte déclaratif d'utilité publique, en ce qui concerne les
activités, dépots et installations existants a la date de publication dudit acte (arz. L. 20
du code de la santé publigue).

B - Limitations au droit d'utiliser le sol

1. Obligations passives

* Protection des eaux destinées 2 la consommation humaine

A Tlintérieur du périmetre de protection immédiate, interdiction de toutes activités
autres que celles explicitement prévues par l'acte déclaratif d'utilité publique
(notamment entretien du captage).

A l'intérieur du périmetre de protection rapprochée, interdiction ou réglementation pat
l'acte d'utilité publique des activités, installations, dépots et tous faits susceptibles
d'entrainer une pollution de nature a rendre l'eau impropre a la consommation
humaine.

15
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A l'intérieur du périmétre de protection éloignée, réglementation possible par l'acte
déclaratif d'utilité publique de tous faits, activités, installations et dépots mentionnés ci-
dessus.

Interdictions et réglementations identiques a celles rappelées en a), en ce qui concerne
les seuls périmetres de protection immédiate et rapprochée.

Dans le cas de barrages-retenues créés pour l'alimentation en eau, des suggestions
peuvent étre proposées par le Conseil supérieur d'hygiéne, quant aux mesures
sanitaires a imposer en l'espece (circutaire du 10 décembre 1968).

Acquisition en pleine propriété des terrains riverains de la retenue, sur une largeur d'au
moins 5 metres, par la collectivité assurant I'exploitation du barrage.

* Protection des eaux minérales

Interdiction a l'intérieur du périmetre de protection de procéder a aucun travail
souterrain ni sondage sans autorisation préfectorale (art. L. 737 du code de la santé

publigue).

2. Droits résiduels du propriétaire

* Protection des eaux minérales

Droit pour le propriétaire de terrains situés dans le périmetre de protection de
procéder a des fouilles, tranchées pour extraction de matériaux ou tout autre objet,
fondations de maisons, caves ou autres travaux a ciel ouvert, sous condition, si le
décret 'impose a titre exceptionnel, d'en faire déclaration au préfet un mois a l'avance
(art. L. 737 du code de la santé publique) et d'arréter les travaux sur décision préfectorale si
leur résultat constaté est d'altérer ou de diminuer la source (arz. L. 738 du code de la santé

publigue).

Droit pour le propriétaire de terrains situés hors périmetre de protection, de reprendre
les travaux interrompus sur décision préfectorale, s'il n'a pas été statué dans le délai de
six mois sur l'extension du périmetre (art. L. 739 du code de la santé publique).

Droit pour le propriétaire d'un terrain situé dans le périmetre de protection et sur
lequel le propriétaire de la source a effectué des travaux, d'exiger de ce dernier
l'acquisition dudit terrain s'il n'est plus propre a l'usage auquel il était employé ou s'il a
¢été privé de la jouissance de ce terrain au-dela d'une année (art. L. 743 du code de la santé

publigue).
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A

Libread M = Sraregind
REruBLICUE FAANGAISE
PREFECTURE DE LA MARNE
Aggnan R
_ o S
Ddlagafon Tarriorialn
de la Liama
Sandce
Santé-Enviernamant
Arrdté portant autorisation

d'utilisation d'eau an vus de la consammation humalne

- Db laration d'wtllité publique concemant los travaux de prélévemant, de
dérivation des eaux souterraines et & instauration des périmatres de protection «

Communa de TREFAIL

Le Préfel de la rdgion Chempagne-ardenne,
Préfet du départamant do la Marme,

VU :
- le coda de Iz santé publque et nolamment sas aricies L 1321-1 & 113213, L 152110
et R 1321-1 & R.1321-63

- le code de I'environnamant et notamment ses arfides L. 214-1 4 L 214-8, L. 2148 et
L.215=13;

- 8 code de I'emprogriation pour causs o'utilibs publipue et nolamment sas articles B 11-4
@R 1114 ;

- |e code de Furbanlame el notarmant ses articles L. 12318, L. 12841, L. 123-18 & R,
123224 R, 12323

= lo code péndral des collecfvites territorales el en particuller 'arlicle R, 222234 :

-l loi n* 2008-B79 du 21 julllet 2009 portant réforme de 'hiaital ot rlative aux patients,
& |z samé et auk tarritoires ;

- e ddorel du 1T sawvier 20°3 remmant Moraleur Plare DARTOUT, prife: de le région
Charnpagne-Ardenne, préfet de ia Mamea ;

- le décret n® 2010338 du 31 mare 2010 portant création des Apences Régionaes da

- le égret du 1% avrll 2090 nammant Monslew Jean-Christophe PAILLE en quelité de
Directewr Géndral do 'Agence Réglonale de Santd de Champagrie-Ardenne :

- bp ddoret n® 2007-49 ¢y 11 Jenvier 2007 relaif & & séourld sanitsire das sayx
destinéas & la consommaticn humaie |

= ey déerat n® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfats, & I'organisatian e
d laction des services o8 I'Etal dans leg régions ol dopartesmants |

- Farraf au 11 |amvier 2007 relatif aux limites et références de qualitd des esux brutes et
das e destinées & la eansommation humaine ;
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1

« arriibd du 20 juin 2007 relalif & |a corattution du dossier de le damands dauforaallon
dutiisation d'eau destinde A la consommation humalne ;

- 'Inabructipn minitérialle e dabe du 24 mars 2010 relative aux relabons antng les Prafals
et les Agences Réglonales o Santd (ARS) ;

- I3 circulaira inferministérielia du 24 juillet 1880 refative sux perimétres de protaciion das
poia de préédvemant d'eau dastinds & |a constmmation humaina ;

- la clreulaire interministdrislle du 2 jender 1997 relative & 1a mise en plece das
pdrimilres da grotealion das points de prélévemant desy destings 4 | cansommation
aumalne ;

- la plan loeal durbanisrre de la cemmune de Tréped approuvd be & ootobee 2007;

= le profocols départemaental relstf sux reigfions ectre ls Prifet du département de ia
Marne, Prafat da Réglon Champagne-Ardanne, ot la Directeur Régional do Samé (ARS)
Ghampapne-Ardanng du 24 avril 2013 ;

- |z délipdration n* 232042 en dale du B octobre 2042 par leguelle la Commune de
Trépall adopte |a définiion des pariméires de profection ef porfant angagement
dindennisar les propridlaires des parcelles frappdes de sendtudes ce tous lna
dommages quills pourralant orowver leur avolr Ald ceusds par [mpoalion de ces
sorviludas ;

« | dossier de définion des pédmatres de protection du captage shué au leu-dit « La
Fontgine » parcela n* 538, secton AB, Indice de classement | 158-3X-0017 deslind &
lalimertation &1 esu potadle de la commune de Trépsl comprenant la rapporl
hydrogéclagique du § juin 2012 et les plans o Mals parcallaies des terraing Inclus dena
las périmbilres ;

- la dossiar da fanquile publique & laguelie || & 408 procddeé, conformément & Parétd
prafectoral en date du 9 [anvier 2014, dans |a commune da Trépall en vue de e
déciaration d'ULTRE pulliqus des pa-imélres de probection u cagtage de Trépall Toudi «
La Fortaing & ;

- ke rapport de 'hydrogéologus agréé en matére hygidne pubfique an date du § juin
2012 ;

- la rappor, las conclusions et Pavis favarabile du commissalr enquileur dépoads lo 28
fénrler 2014,

- l'avis fevoratle du Consed Départemental de [ Environnement et des Rlsques Saniiakas

el Technologiques en data du @ ooiobre 2014 sur le rapport de Monsieur le Direcheur
Garéral de 'Agence Réglonale de Santé Champagne-Ardenns ;

= la eourder do Maorslew la Déldgus Territoral de 1a Liama de IAgarce Régonea de
Santé Champapre-Ardenne an date du 18 seplernbre 2012 sur (85 résuiale de la visde
tachnigus,

COMSIDERANT :

- que les besoing en aay destinda & la consommatian humaine de la comemuna de Trépal
Broncts 4 Pappul du dessler som |ueiifias ;

- fue la caplapge desting & la consomenalion humaine de la commune de Trépal ne
bénéfice pas d'une protection naturelle permetiant d'assurer le qualitd das eaux coning
Iz poliutions darigines ponciualles ;

- que pa’ conséguent, a miss en pigce de péfmbires e protecton aubtour de ces
caglages est indigpensabie 4 @ préservation de ls quelé de l'eau distiuds & fa
collactivits,
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3

Sur la propositon du Délégud Terriorial DésartaTenta de la Mame da FAgence
Eéﬂm e Santé Champagne-Ardenne al du Secrétalre Général de la Préfeciune ca la
BT,

ARRETE

ARTIGLE 1 : Déclaration d’utilité pubfigue
Sont disclarées Futilied pubilque :

- la dérivaion ces eaux soulerraines of I'Stabfssoment des périmédres de profection
rmmédiaie, rapprochés el Sloignde autour du caplage comasgondants eu forage repris
scuE ndice de classemeant : 158-3X-0047, réalisé par la commune de Trépall et eitbué sur
le territoire de la commung da Trépail au leud « La Fonteina » sectien AB, parcelle n®
538, en vue da alimentation en eau potable de la Commune ce Trépall,

- Nmpastion des serviiudes en oa qui conceme e périmélres de protection immidiaba,
rapprochie ef Soignée, tels culle fgurent sur les plan at &tets parcellaires arnewes § cel
arméte ef consultables en maics de Trapal.

ARTICLE 2 : Prélévemant

La commune de Trépall est autorisée & préever at & dérlver une parte des eaux
souterraings @y riveaw des capisgos cltés & Farticle 1, & des fine da consomenabon
humaing

Lu;a odbits maximum d'exploitation autorisés na pourronl excéder 160 m’qnur &l B0 000
mfan,

L'angamblo des ouvrages de caplage déclard d'utiie peslique el sihué Sur @ communa
de Trépall - seclion AR, parcalie n® 530 par lag coondonnées Lambert |l &tendu
X=T34 18, Y=24582 T8 el 2o + 101 m.

ARTICLE 3 : Disposhtifs de masure &t de sulvl

Conformément & Marficio L.274-8 du code de l'environnemant, les suvrages dewonl &re
DOUMVUE CES MOYENs da Mesws approgrids, notammend de comptage. L'explokant ou &
dafaut, le propridtaice est tlenu d'en assurar | pose, l'enfretian el le foncicnnement, Les
auvrages seroni par alllews édquipds de lelle sorte que (3 mesure des nivesux de |a
n@Appe puUsse v dira faite,

Les données cormessandaning seront consarvdes 3 ans of fournies au service de Polics
ca 'esau du département, en cas de demands.

ARTICLE 4 ; Indemnisation et drolt des ters

Les drofts dea tiers sont el demeursrl expressdman! réservis.

Confarmémanl 4 l'engagemant peis par le consel municlpal dana sa sdance du & octobra
2012, la commure de Trépal devra indemnésor les proprigisiros, ou les cocupants, des
parcales frappées de sendiudes da tous les dommages quiis pouralent pruser leur
avolr &lé causds par 'impaositon de ces servitudes.

ARTICLE & : Autorisation sanitalre

La eormmune de Trdpail est autorisde & uiiliser el & distrbusr celie esu an vue de @
consommation humaine,
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Commune de TREPAIL

5.1 - Validité de "autorisation

Toute modification significative susceptible dintervanir sur las instalations de pompags,
de sinckage, de traltement ou de distribution desa falre, su préalable. I'abjes d'une
gaclaration aupris du Préfet, accompagnés d'un dossier dafnissan las carackératicuss
du projat.

Le Prifef fera connefre s ces medifications sont compatides aves la présenta
autorisation el i3 réglernemation en wigueur, Dens b cas contraire, une nouvelle
damanda davra &re déoosds.

La mise en senvioe cune nouvelle resscurce en esu de subsitufion ou en mélange,
mime emporaire, dava faire l'objet dune demande d'autorsation auprds du Préfel.
Cotta nouvelle resscurce ne peul avoir pour efel daoorofie drectement ou
indirecternent, |a dégradation de la quaké actuslle,

£n ces d'abandon du captége, un armite préfectorsl devia dime pris pows anmdber la
déclarstion d'wtliité pubiigus.

La commune deTrégail fournica tous lea renseignemants complémeantaires demandés.

§.2 - Conditions d'exploitation

Le eommune de Trépal devra se senformar en tous palnts sux dispositions du code de &
sarthd publique et das réglements pris en application de celu-al, pour ce Gul CoONCEmE :

- |a pragramme de conirdle de la qualitd de Neau

- la survelliance an permansace de la qualibd da 'asu

« 'mcaren & 'aniretan régulier dea installations

- les mesures comeclives, de resticlion d'utileation, dinteruption de dstribution, de
cfrogation

- lnformation et conseds aux consommateuns

- o riplas d'hygidoe applicabies sux installations de praduction et de distiution

- les matériaux ef objets uiilsés dars bes installations flxes de producton, o traitamant &
da distrioution

- Putlisation des produlls ot procédés ce trallement.

5.3 - Contrdle sanitaire

La cemmune da Trépal devra se corformer en iows points au pregramme de contrie de
Iz qualltd da 'sau défni par be code da |a santé pubigus.

A calte fin, des robinets de prilévemant devront Bire aménapgés @ (exhaure du forage
avant le paint d'injectlon du chicre et sur la condulbe de refoulement aprés (& point
d'Injection du chicra.

Les fraie d'enalyses et les frals de prélivements sarent supparbés par l'explottant, selon
a3 tarifa at les modalitds fiekes par arrélé des ministras chargés de la sanlé,

La commune de Triail tlendra & jaur un regisie des vistes et un camel sanllsis qui
gedant beaus A la disposition des agents chargss du contrdle.

Un tablaay récapliulatf des résullals analytquas de ls surveilance de la qualit des aaux
réalisén par le gestonnere des installetions dewra &ie transmis, sur demande. &
lautesité ganitalne,

5.4 - Qualité des saux brules

La qualith des esux peélavdes, traiiées ot disiribudes dofl répondre aux condifions
exigéas parla coda de la santé publique &t & tous réglaments existants GU & ver,

Tout dépasseriart significalif dune limite da qualith des eaux brutes fisées par 2 code
e la santé publiqua entrafnera la révision de la présente autorlsation.

Sl una évolition défavorable ef natabla de (8 qualid des eaux brules est obzervée, |a
racharaht G6d cRUSSS dé contamination dol 8le enfreprige et lag mesuras de prévendan
misaa an place.
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5

Lersguune possibie dislerconnexion exista, colle-cl dod #tve mige en ceuvra dans bes
melllaurs délais,

A tout momant, la Préfet ea résensa ie droll, salon los ~ésulfials des analyses
= d'sugmenter oy da diminuer la frdguence du contrdle sanlare
- d'imposer la mise en plece de raitament]e) complémerainals)
= g suspancne l'utilisation de cotte eau en vue de ia consommation bymains,

L'utilization deau deverue impropre & la groductfon d'eau en wue 2e le consommakan
humaine est imardita.

ARTICLE & : Définition des périmaétres de profection

Il &5l dabll autaur das captases un périmédee de pratection nmédiate, un périméira de
prfeclion rapprochése e un périmétra de protection élolgrda on epplication des
disposifions des arficles L1321 e L1323 du Code de /a Sanld Publigua,
eonforesément aw indicatians du plan et des &lats parcellaires |oints ou consultablas en
mairie de Trépsil, s44ge da 'anguéfe.

Las suparficles sont :

- périmétres de protection immédiate : 11 a.

= périmétre de protection rapprochée ; T ha 85 a Tdca.
- périmétra de protection élolgnée - 239 ha d44a 27 ca

Las pe rmidlras sont S&finis sur s plan et [&tel parcal alre joints.

6.1 - Périmitre de protection immddiate

Sont interdits fous dépdts, installations ou activilds aulres que ceux siristament
néceasales 4 Naploitation et 4 Feniretien des poinis deau.

Les rereing inclus dans ca pérmddre sont de la propriéé de la commune de Trépail,
L'ussge de produils phytosanitalres eat infardi.

L'eosupalion de la parcelle AB 530 qui eppanient en latalitd & & commune devra resles
& lipison aves la produclion deau potable of sera & inclure dens wun pariméire de
protection rapprochés satellite. Cetle parcelle dans sa otalith e peul &lre d&firle comme
#tant un périmétre de protoction immaciate, car cola enfralrarall une obligalion ca mise
&n place dune cidure.

5.2 - Raglemantalion des aclivités dans les pirimétres de protection rapprochie et
dlalgnée

Las achivitds poleantes dans o pérmotra de probaction rapprochéo peuvert dlne soit
nberd@es, scit soumisas & réglementation spécifiqua, soll scumises 3 la réglemantstion
générale, slors qu'd Fintérawr du périmédre de protection éloignda, alles sont soit
sounmisas @ raglomantation spécifique. soil soumises @ la rdglementation gndrale.

Sont eoit interdites, solt soumises A ndglementation spécfigue, soit soumises & la
riglamentation géntrale, les activiths auivanies :

mm——

[ - Travaux souterrains

5 g (1)

Dans |o périmdlee de proloction rapprochde ; les prélévemenie privés, agricoles,
ndustrials et gathermigues sont nterdils [seul les ouvreges d'alimentalisn en eau
publiquel, pour ne pes isquer dinlarfédronce aves las ciglages AEP,

CLITTRS fal T G aiC]RaIT e [
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§

Dans ko périmétre de protection éloignée : autarisés sous réwarye cu'll salt démantrd
que les préldvements re peuvent an aucune raniére interfdear sur e captage de Trépel,
tant cu poink de v quantiatif, qua du point de vua qualitat,

51 la pompe 85 mue par un moteur hermique, 'alre de remallesage de carburanl sera
inskalda dans un bac de rdtantion.

Les ouvragas cevront raspacter la réglamantation an vigueur

» Sondagies géotherminuas (2)
Dans los périmétras de protection rapprochée © interdits.

Dans Is périmétre de protection sloignds : ios sondages cesiructfs (3 leau cleira),
essals pressiomiblricues ot essais péndiroméiigues eorl utorisés dous résenie d'un
suivl par un bursal détudas spdcialish qui prendra foutes les meswses nBGEssainas pour
na pas inberférer sur s prélévemans du caplage AEP. Lé rebouchage des sondeges 88
fara corformément & la Mgislatan.

Una &lude mydropGologigue ever colorstion (8] sers réaisse gl begoln, I'avis d'un
rvdrogéologue agréd sera demanda,

Dang | périmétra d¢ protection rapprochéas : Interdites.

Dans le pérlmatra de protection &loignde : sutoriséss sous réserve qul galt démonird
qua Faxploitation ne pulssa en muoune markn inderfdrar sur e captags, tant du point de
vue quaniitalif, que du paint de vue qualiatif, Le careau de la carriére cevra s benir su
minknum & 20 m au-dessus du foit de la nappe en haules eEux &l 1B TECTURET AUSUN
chanal keratiqua.

Ure élude hydrogéologioue evec coloration (3) sern réalsée ef si begpin, 'avis d'un
hydrogéalogue agréd sera demends,

& LY u ' ns, de da 1
profondsyr (4)

Dans los périmétres do protection rapprochie @ interdits saul pour la mise an piace
puis le remplacement des canalsations AEF dans |e fulur,

Dans lo périmétre de protection #olgnée : aulerlsséa. Au-deld de 1 m do profandewur,
o élude hydropdalogique evec coloration (3) sera réalisée at sl beson, l'evis din
mycrogéologue agnd sera demands.

* Lg remblavage (5)
Dane les périmitres de protection rapprochée et dloignde | autorisd uniguement Bvec
matériaux sirictermant iInerbas

» Fallsation de mares, étangs (8)
Dans le perimétre de protection Fapprochde : nterdite.

Cans le périmétre de protection éloignéo autarizhe uniquement au sain de teralns
argilau: ayant une permasbilit naturelie da 107 mis.

| 0 - Btockages ot dépiis

Dana 1e pdrimatre de protection rapprochée : interdits.
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7

Dans le padmétre de protection dlolgnde ; seron réalisés sur des alres danches, Les
modaliés de conirde soront d&fnies par ke service comgdtant. Un ou pluskeurs
Fézométres soront impantés en aval du dépdt o dane lesquevs s eaux souterraings
seno arélevass et analysdes régulibremant,

Dans e périmétrs da protection rapprochde : intarcis,

Dans le périmitre da protection dlolghée : une dude hydrogdoiogique aves eoloration
i) sera réalisda et sl basain, ur avis d'hydrogéoloous agrde sera demandd,

* Stockages de produits destinés aux cyltures (4)

Dans e périmitre de protection rapprochés : intardiiz,
Dans la périmétre do protection élolgnée ;

8) Effluents d'dlevage ot produits organigues destings & la fartilisation des sol3

- Pour les produits fiquides ou péteu ME (matidres séchas) <26 %), les
shockagas seront sur alre éanche aves réoupération des Jus. Un farage de contréle da g
qualité de la neppe pourra Stre mis wn place 4 'exlomb dos bassina @2 slockage, par la
colectivité responsable de la dsirbution d'eaw, dans la but de s'assurer da lsur parfaite
Blanchais,

= Praur les prodults soiides (MS=25 %) les stockages de ongue durée (5 mois) ou
siluds touwours au méme androll serant sur sire Slanche avac récupération das jus,

- Paur les stockages temporalres (=10 moia), an bout da charmp, guanlité stackés
limitée aux besoins des parcelies & dpandre pas da siockage deux anrées canadsuthas
Bu méme androit.

b} Engrais llquldes mindraux ou de synthise

Application de 'articie 160 bis du Réglement Sanitaing Dégartemontal,

Lin forapge e contrdle da le qualilé de 1a nappe poura éire mis en piace 4 Faplomp
des siockapes, par (@ colectivité respongable de 18 distribution d'aau, dane la bul de
s'masuer de labsence dimpsct de colte actvidé dolicats sur s qualité des paux
soutarrsines,

¢} Engrale aolides minéraux o de synthése ef produits phytosanitairgs
Applation de & réglemantabion géndrale

= Statlon d'épuration, lagunags, posts de relévement (7}

Dans o périmétre de proteetion rapprochéa : Bierdits. .

Dans la périmétre de protection élaignde : une &lude hydrogéciegloue aves caloration
{5) sera réabsée ol =l besaln, un avis d'hydrogdologue agréé sera demandg.

* Bassins dy décantation o'effluents industrsls ou urbaing (8)

Dans la périmétra de prolection rapprochie : nterdits,

Dans e périmétre de protection éloignés : de par |3 sanalblile de la napps, las rejols
de ‘oules natures dawront &ire colleclés au sein d'une fosse etanche & vidanper dés
rempissage & 80 %, par une entreprise spbciaisae

Il conviendra de respecter 'amétd qui five los régles technigues et de séourits applicakies
au stockage de produls pélraliors dans les eux non viads par Wgislation ICPE ri par la
régierneation ERP (atablissement recevant du public).
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N - Canalizations —

_—

» Eaux uséos domagtiques collectives (1}

Dans ie périmatre de protection rapprochas : intardibes.

Dans le périmbtre de protection éloignée : eutorisdes sous résanve de prevquoes
régueidrement des essais d'stanchéila qul pourrsient &tre dans e cas d'espéce tous (85 8
ars. 5| cela n'est pas possible, | comdent de metire en oeuwng des canefzations sous
fourrean avee alanme de détecion en cas da fulle.

Dans o parimistre da protection rapprochée : interdibas.

Dans la phrimétre de protaction élolgnée ! une dhude hydropéclogiae aves colorabon
{s) sera réallséa ef sl besoln, un avis d'hydrogéalogue Bgréé sara demands.

Dans s périmétre da protection rapprochée © intendiis,

Dang e périmitre de protection élalgnée @ tout rejet devra Impérativemant se faire
& plus de 100 m de toute doline ou conduits karstiquas,

De per la sensibilitd de la nappe, los rejela ce ioulss natras davwan! &ire colledlés au
sain d'urm fosse &tanche @ vidanger oés rempliesage 4 B0 %, par una eniregrish
splcialiste.

. drimil its 'BEUX 3]
Dans le périmitre de protection rmpprochés : Inberdils,
Dans le périmétre de protoction élolgnée ; corformes @ la réglementstion en vigusur.

‘J-Eunihudlmrﬁﬂmmh-ﬂ_qqt;J |
» Hahltations rAcgordées 4 un assainlssemant cpllectit {1)

Dans ke périmitre de protection rapprochée : intendites.

Dans la phrimétra de protection dloignée @ constucticn possibie en lenant comple des
aitrea rubrigues.

* Hahitations avee assalnizsement autongma (2)
Dans be périmatre de protestion rapprochée : infardies

Dang la périmétre de protection dlaignbe : do par | senalbii da ' napps, ks raels
de toutes natures dewront Gire collectés au sein c'una fosse &lanche & vidanger das
remplissage & 80 %, par une entraprise spécls e

+ Campings, caravaning et anngxes (3)
Dans le péfmetrs de protection rapprochiée : interdits.
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9

Dans le périmétra do protection élolgnie : construstion possithe en tenant comple des
autres rubriques.

* Clmetiéres (4}
Dans le périmétre de protectlon rapprechés - inferdits,

Dans le périmitrs de protsction dloignde : erdation auborisde s les Inhumeticns se fort
&u d¢in de cavesiix dtanchas.

* Actlvités srilsanales ot Induatrislies (5)

Dans le pdrimitre de protection rapprochéa ; intard tes,

Lans la périmétre de protaction éloignde : une éhude hydrogiclagiue Eves caleration
{2) sera dallsde et &l Besaln, un avis dhydragdalopue agréé sara demands.,

* Bitirmanits agriccles (8)

Dans le périmitre de protection mpprochée : intardits,
Dans [e périmitre do protection dlaignde :

&) Hangar pour matérial at prodults
Autorish avac respact des articles ralatifa su steckagn des produlte & risgue,

b} Local couvert pour stockage de produlls agricoles {ligumes, cérbales, ..
sans diépdt da déchets aux abords
Autorisé

¢} Batiments d*élevage
Une duce hydropéologique avec coloration (2} sera réaliséa f ol besein, un avis

d'ydrogéologua agrédd sera damandé.

* Slios produlsant des jus de farmantation (7)

Dans le périmétre do protection rapprachée : intardits,

Dans lo pédmétre de protection délaignée : tout stockage atiou dépbt devra
impérativement se falre & plus de 100 m de toute daling ou condults karstiqua,

Las stockages produisant des jus devront Blra réalisds sur dos aires &lavchas
spéeifiquas dont Félanchéié sera varfide ous Ins 5 ans. Loa jus seron récupéréa el
dvacués du pérmibire da protection dloignda par des cilemes adapides.

'* Voles de communication, alres da stationngmant ()

Dans le périmétre de protection rapprochés : los fravau de voierie sont Butariads
sous résenss dullliser des mabddaux tofelemant Inartes et & d'imparméabiser o las
fosses d'évacualion des esux de rulsssllement, par une mise an becbe fmmadiatement
aonés fravaux,

La création de parking ast interdibe.

Lempiol d'herbicides est interdll pour s lraitement ces accotements des axes do
eirculation

L'utitsation ce prodults da dévarglagage est agalemant interdite,

Dans ¢ périmbire de protection dloignée ; les ravaus de volerle sont aulorisds sous
ragerve d'ullliser ces matériaux tollemant inertes @ « d'impeemésbliser » las fossds
d'évacuation dea eaux de rulssellament, par une mize an herbe immédigtemant apras
travaux,

L'emplol o herbicides est & oroscrire pour lo trakemenl des accotemanls des axes da
clreulation.
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(1]

L'utllisation de produfts de devengagage devra &lra optimisss.

* Autres constructions (hangar, station météo,) {9)
Dans le pdrimétre de protection rapprochde : interdites.

Dane le périmétre de protection éloignée : una &ude hydrogéologious sves calorstion
{5) sera réaligde o! 8l basoin, un avie d'hydrogéciogue agréé sara demends.

Wl - Activités agricoles

= Dralnane agrcols, maraichags, seires ot pdoinléres (1-2-13)
Dans s périmétre de protection rapprochée ; Intardits,
Dans bo périmétre de protection dlalgnée : conformes & | régiementation gandrak,

* Cultures {4}
Dans les périmétres de protection rapprochée : Interdites.

Dans lo pédmétre de protection élolgnée : respect sirlc! des bonnes pratiques
agricales,

= Epandags dé prod uits fedilisants (5)
Dans e périmatre de protection rapprochée  fumies, lisiers el prodults organiques
d'origine fécale (bowes de stetion d'épuration, fiertes, composts) @ Inberdils.

Dans la périmétro de protection rapprochée et éloignde | respect st des bonnes
pratiques agricoles.

Les mouvelles mutcrisations d'épandage de bouas de station d'dpuration devront faire
Fobjet dune demande hydrogéclogigue svec colorabons (une par hectare) el 51 besin
d'un avis d'ydrogeclogue agrés,

* Util|sation do produits phytosanitalres (§)

Dans les périméires de protection rapprochés et dlolgnée :

Lors de contdle de la qualie des eaux destinéas & la consommaltion humalre, boute
détaction de produils phytosanitalres dépessant & limite de guslité entrainera une
surveilance renforcds & la fréguence du corindle bactéchblogigee par les services
compétants.

5i dans & cedre Ce ce conbrdle sani@ire, uee modcules de produfls phytasaniacas (B
u=age agricoles ou nor) ou son (ses) métaboliie (8) ast refrousde de fagon répéiéa & une
valeur supdfisure & 51 % de B limite de gquaitd réglementaire, la cobactivith devra
engager une tude visant & rechércher la ou bes cause (s) do oelte pollution el de
progoser des mesures pour ks (les) réduine.

En caa de dépassement da [a valeur maximele edmiestble (Vmax), la distiributian de l'eau
pour Malimentation humaine re sere plus pemise ot des ravaur &amélonation davron
dlrd enkrepris.

Les videngas de fond de cuve et le ringage des puhsdrisateurs sont &iminés, aeian las
racommadations prescries par be Ministine en charge de FAgriculture. Cee vidarges &t
rincages saron effectuds en dehors du périmédre ge protecton rapprochés.

v pbreuvoirs lles de trajte i
Dans o périmeétre de protection rapprochée ; nendits.

Dang le pirlmitre de protection élalgnde : conformes & [a réglomantation ginérae.
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=facage des animaux {4)
Dans la pirimétre de protection rapprochée : IFendiL
Dana la pédrimétre de protection élolgnde : conforme & la rdglemaniation en vigeew:

* Stockege de paille (9)
Dans le périmétre de protection rapprochde : intendit,
Dane e périmétre de protaction dlolgnés : conforme 4 le réglementation an wigueur.

* Betournemant des peairies permanentes cu de surfaces en herba (10}
Dans le périmétra da protection rapprochée - Inferci.
Dans lo périmétre de protection &loignée : une @iude Fydrogdologigue avec

colorations (une par heclare) sera rdalisée et i besoin, un avls &' hydropialogue agréd
sera demande.

['Vii- Agtivités forestitres et cynégatiques ' |

= Difrichement, essartage (1)
Dans |& périmatre de protection rapprochds @ Intardits,

Dans le périmétre de protection dicignde @ une éude hydrogéologique avec
colorations (une per beclare) sera réalisde et 8| besain, un avis dhydrogéaloges agrdéd
sara demands.

* Ditolasmant. coups & hlang, coups densemansement {2)

Dans lo périmétre de protection rapprochée - 8 coupe & blanc est interdite. Le
débolsament at la coupa dansamancement ant autorsés,

Dans e périmétre do protection élofgnée : conlormes A la réglementation géndreia.

* Alros da glockage dig grumes, débardage {4)

Dang ba périmétre de protection rapprochée : siras permanentes Interdites [stockage
sur & mois maximum). Les engins chargds du débardape covwond 8re en pafal dtat
d'enlretien (absente de fulles dhydrocerbures at da fluldes hydrauliques).

Dans le pdrmétre de protection élolgnée : siockage limité a 1 an.

= Traltement du bois stoch {5}
Dans ko périmétre de protection rapprochée ;interdi,

Dans le périmétre de prolection élolgnée @ Lne éhede hydrogéclogique svec
colarations sera réaliséa o si besoin, un avis d'hydrogéologue agrisé sera demandé,

* Brilage dos rémansnts (5)
Dana le phrimetre de protection rapprocivis | interdit,
Dang e périmbtre da protectlon dlolgnés | conforma & |a réglemantation en vigueur,
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* Aftouragament ou sprainage du afbler (7}
Dang le périmidre de protection rapprochés ; interdit.
Dans le périmdtre de protection dlelgnda : confarme & la réglemantation an viguaur,

Dans la périmétre de protection rapprochss | intardits,
Dang le périmétre de protection dloignde ; conformes 4 la réglementation en vigusur,

[ il - Divers

* Travaux sur Ies aours d'gay (1)

Dans la parimatre de protection rapprochée : fout projet susceptible de modifiar
I'écaulament des eawx suparficielles sar rapport & |2 sitvation de référence, 4 la date da
signatura de 'amdd, fera l'esjet d'une cemande d'autorigation aupsds du service chargd
oe la Palica da 'Eau.

Cans le périmdtre de protection élolgnde ; conformes 4 & réglemantation an vigueur.

* Spors mécaniguas (2)

Dans e périmdtro do protection rapprochde : les courses el manifestalions de quads,
fotos et 4X4 sont Indercies, L'utilssfion, & tire ullliaie, est autorisde pour les
propridtares ou explioliants des percellas englobées dans lo périméte de protection
rapprochda.

Dans le pirimitre de protection dloignde ; les courses & manifestations de gueds,
motos et 4X4 dotvent S4re encadniies per das profassionnels, Bvec mise en place d'aires
dtanches dens les zones de revitallament el deéntratien, Lautorisation se fera sous
rézarve gue sof cémonirde labsence iotala d'ncidence sur fa qualié des eaux
soubarraings.

" Centrales solaires photovoltsigues |3)
Dans le périmétre de protection rapprochéa ; interditas.

Dans le périmétre de protection éleignés : possiies, an tanet? compte des autres
rubrigues ot sous réserve d'absence dincidance chrenique ou acciderialle sur la qualité
das BEL SOUIBMainEs.

* Traftements séroportés des cuthures, vignes et bols (4}
Dans e périmitre de protection rapprochés : Iiverdits,

Denz le périmbtre do protection éloignés @ possibdas, en tenanl carmple des aures
fusriquas et sous rdsarve d'abeance d'incdence chronique ou sccidentella sur la qualié
das aalx §outerainas,

ARTICLE 7 : Travaux of actiong
7.1 - Dans le périmédre de pratection immédiate

- Mépansaiion de la porla d'eccés de |e galede. Mise an plase @une sarmune séouriso ol
dune tidalarme.
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- Instaliaticn d'une cldtura de type egricole dguipée de § rangs de file barbalés e mune
f'un partifan dé méme hautaur fermant & clé & ure dstance de § m en aval de Ieninéa,

- Plantakicn d'une hale dense dépineux en latéral de la zons dentds &t & 5 matas &n
amant,

- Les fuyaux et |8 zone de captage feront 'objet d'une inspection régulidre per des
personnes compétantas el expérimencéas tala que fas spéitalopuss, avea estimalion da
Féwolution de I'sngergement du concut par des fines. Catie inspection sera affeciuds
tous a8 5 & 5 ans eliou aprés des &plaodes météorslogigues axceatonnels.

Le Make de s commurne de Trépall velllera & l'application ¢85 prescrplions énoncéas. En
outre peuvent éra nterdits ou réglementés et doivent, de ce fal &tre soumls pour avis au
sorvice chargd de la polos ce Masuw, toutes aciivibds ou tous fTaits suscepfibles de parter
atainte directemant cu Indirectement & la quantté ef 4 la guallld ge feay,

ARTICLE E : Délaks

I devra dtre satisfal aux obligations résuMant de 'nstlution des dits pémdtas de
protection pour les aclivités, dépdts at installations exisiavis 3 |a dale de publication sur
e terralng compris dans (as périmétras prévus & ['article & dans un délal da -

= 5l mois pour les csadts,
- 8gux ans powr les acivitds al installstions,

& comgter de |a dae de publication au Buledn dinformetions e Recue! des Acies
Adminlatratis da la Préfeciure de la Mama,

ARTICLE 8 : Acqulsition des terralns

La Maire de la commune de Trépail est aulorise & acquérir, aoit & Famiable, soit par voia
d'expropristion en veriy du Code de MExproprigfion pour cause d'wilité publique &
notamment ses articlas R.11-4 4 R11-14, les terralns nécessaires & la réalisafion du
projed et & [a eanatifudion du périméire da protection immédista du castage commurnal,

Los expropriations éventuelement ndcessaires sevranl &re réalisées dans un d8al de
cirg ana & compter de la date de publicabisn ¢u présant armdss.

ARTICLE 10 : Indemnisations ot drolts da tiers

Les droits des tiers sant el demeurent expressémant rdsenvds,

Les indemnniiés quf peuvent &re dues aux propriélalres des terfains ou ux ocoupents
concames par |a mise en conformité sont fixdas selon &8 rogies applicatles an matidna
d'exprogriation pour cause dutifé pualique. Les indamnilés dues sont & |a charge da la
da la commune de Trépal, -

ARTICLE 11 ; SBanctions

Quicongue aura conlrevend aux dispositions de Marficls 6 ¢u présant amits sera pazsible
dis peinas prévues oar leg arlicles L.216-3, L 218-4, L2165, L.216-5, L.216-8 gt L 2168
du Code de 'Emdronnemant at par lea ertices 1,1392-1 f L*324-1 du Code da la Sanbd
Puliqua,

ARTICLE 12 : Mize en compatibilits des documents durbanisme

Le prdsonl @i empore spprobalion des nouvelles dispesilions ou plac ocal
d'urbariame de la commune de Trépall conformément aux documents anrexts au
présont arréss, qul peuvent &lre corsaiés ;
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- & la préfecture da la Mame — Direclion des Relations avac les Colleciivilds Loca'es — 1
fue de Jessalm ~ 57038 Chllons-er-Champagne Cadex

- & la Dirsefion Départementale des Teritoires de la Mame

= @ la mairia de Trépail

Ls Mairo de |la commune ce Trépail procéddera aux masures de pubichi préwues au
premier alinda de 'aticls RL123-25 du coda de Mirbanisma.

ARTICLE 13 : Informations des propriétaires
Le présant amété sera, par les $oins of A ka charge du Malre da la commune de Trapafl ;
- notifié & cascun des propridteies |ntdressés notamment par [dtabllssermant des

pérméires de pratection,
- annexd au plan local durbanisma de la comume de Trégall dans un défal de irois

muols

La pragent aélé sera effiché & la maide de Trépail. Un certificst d'afichage attestant
de Fobservation ge ocetle formalilé sera adressé & IAgance Régionals da Samé
Champagna-Ardenne,

ARTICLE 14 : Délals st voies de recours

Le présant améts paut faire l'objet d'un recours contartisus dans = gélal de deux mais &
compier de sa publicalion auprds de Monslewr ls Présidert du Tribunel Administratif de
Chilons-en-Cham pagne (25, rue du Lycle = 51036 Chélons-en-Champagie Cadax).

ARTICLE 15 : Exdcutlon

Le Secrélaire Gdné-al de s Préfecture de la Marne, le Sous Préfel de I'smmondissemant
e Reims, i Ddldgué Tarioral Départemantsl de la Mame de I'Agance Régionata da
Sante Champagne-Ardenna, le Directeur Départemeanta’ des Tarritoiras da la Merma, &
Maie de la commune o2 Trépail sonl chargés, chacun en e qul & concerme, de
I'exéeution ¢ présent arété qui sera publié au Recued ces Acies Adminisiralifs de e
Fréfaciure de la Mame,

A Chalong-en-Charpagne, le 2.1 (LT, 2014
Poir le Préfet
cretaire Liénéral
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Alignement - EL 7

I. - GENERALITES

% Servitudes d'alighement.

. Code de la voirie routiére : articles 1. 112-1 a1.. 112-7, R.
1712-1aR. 112-3 et R. 1417-1.
. Circnlaire n° 79-99 du 16 octobre 1979 (B.O.M.E.T. 79/47)

relative a ['occupation du domaine public routier national
(réglementation), modifiée et complétée par la circnlaire du 19 juin

1980.
. Code de 'urbanisme, article R. 123-32-1.
. Circulaire n° 78-14 du 17 janvier 1978, relative anx

emplacements réservés par les plans d'occupation des sols (chapitre
Ter, Généralités, § 1.2.1. [4e)).

. Circulaire n°80-7 du 8 janvier 1980 du ministre de l'intérienr.
. Ministere de l'intérienr (direction générale des collectivités locales).
. Ministere de I'équipement, du logement, des transports et de la

mer (direction des routes).

IT. PROCEDURE D'INSTITUTION

Les plans d'alignement fixent la limite de séparation des voies publiques et des
propriétés privées, portent attribution immédiate, des leur publication, du sol des
propriétés non baties a la voie publique et frappent de servitude de reculement et
d'interdiction de travaux confortatifs les propriétés baties ou closes de murs
(immeubles en saillie).

A. - Procédure

1° Routes nationales

L'établissement d'un plan d'alighement n'est pas obligatoire pour les routes nationales.

Approbation apres enquéte publique préalable par arrété motivé du préfet lorsque les
conclusions du commissaire enquéteur ou de la commission d'enquéte sont favorables,
dans le cas contraire par décret en Conseil d'Etat (art. I.. 123-6 du code de la voirie
routiere).

L'enquéte préalable est effectuée dans les formes prévues aux articles R. 11-19 a R. 11-
27 du code de l'expropriation. Le projet soumis a enquéte comporte un extrait
cadastral et un document d'arpentage.

Pour le plan d'alignement a l'intérieur des agglomérations, 1'avis du conseil municipal
doit étre demandé a peine de nullité (art. L. 123-7 du code de la voirie routicre et art.
L. 121.28 [1°] du code des communes).

2° Routes départementales
L'établissement d'un plan d'alignement n'est pas obligatoire pour les routes
départementales.
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Approbation par délibération du conseil général apres enquéte publique préalable
effectuée dans les formes prévues aux articles R. 11-1 et suivants du code de
l'expropriation.

L'avis du conseil municipal est requis pour les voies de traverses (art. L. 131-6 du code
de la voirie routiere et art. I. 121-28 [1°] du code des communes).

3° Voies communales

Les communes ne sont plus tenues d'établir des plans d'alignhement (loi du 22 juin 1989
publiant le code de la voirie routiére).

Adoption du plan d'alignement par délibération du conseil municipal apres enquéte
préalable effectuée dans les formes fixées par les articles R. 141-4 et suivants du code
de la voirie routicre.

La délibération doit étre motivée lorsqu'elle passe outre aux observations présentées
ou aux conclusions défavorables du commissaire enquéteur.

Le dossier soumis a enquéte comprend : un projet comportant l'indication des limites
existantes de la voie communale, les limites des parcelles riveraines, les batiments
existants, le tracé et la définition des alighements projetés ; s'il y a lieu, une liste des
propriétaires des parcelles comprises en tout ou en partie, a l'intérieur des alignements
projetés.

L'enquéte publique est obligatoire. Ainsi la largeur d'une voie ne peut étre fixée par
une simple délibération du conseil municipal (Conseil d'Etat, 24 janvier 1973,
demoiselle Favre et Dame Boineau : rec, p. 63 ; 4 mars 1977, veuve Péron).

Sile plan d'alignement (voies nationales, départementales ou communales) a pour effet
de frapper une servitude de reculement un immeuble qui est inscrit sur l'inventaire
supplémentaire des monuments historiques, ou compris dans le champs de visibilité
d'un édifice classé ou inscrit, ou encore protégé soit au titre des articles 4, 9, 17 ou 28
de la loi du 2 mai 1930, soit au titre d'une zone de protection du patrimoine
architectural et urbain, il ne peut étre adopté qu'apres avis de l'architecte des batiments
de France. Cet avis est réputé délivré en l'absence de réponse dans un délai de 15 jours
(art 3 du décret n° 77-738 du 7 juillet 1977 relatif au permis de démolir).

La procédure de l'alignement est inapplicable pour l'ouverture des voies nouvelles . 11
en est de méme si l'alignement a pour conséquence de porter une atteinte grave a la
propriété riveraine (Conseil d'Etat, 24 juillet 1987, commune de Sannat: rec. T., p
1030.), ou encore de rendre impossible ou malaisée l'utilisation de l'immeuble en raison
notamment de son bouleversement intérieur (Conseil d'Etat, 9 décembre 1987,
commune d'Aumerval : D.A. 1988, n° 83).

4° Alignement et plans d'occupation des sols

Le plan d'alignement et le plan d'occupation des sols sont deux documents totalement
différents, dans leur nature comme dans leurs effets :

v' le P.O.S. ne peut en aucun cas modifier, par ses dispositions, le plan
d'alignhement qui ne peut étre modifié que par la procédure qui lui est propre ;

v les alignements fixés par le P.O.S. n'ont aucun des effets du plan d'alignement,
notamment en ce qui concerne l'attribution au domaine public du sol des
propriétés concernées (voir le paragraphe "Effets de la servitude").
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En revanche, dés lors qu'il existe un P.O.S. opposable aux tiers, les dispositions du
plan d'alignement, comme pour toute autre servitude, ne sont elles-mémes opposables
aux tiers que si elles ont été reportées au P.O.S. dans l'annexe "Servitudes". Dans le cas
contraire, le plan d'alignement est inopposable (et non pas caduc), et peut étre modifié
par la commune selon la procédure qui lui est propre.

Clest le sens de l'article R. 123-32-1 du code de l'urbanisme, aux termes duquel
"nonobstant les dispositions réglementaires relatives a l'alighement, les alignements
nouveaux des voies et places résultant d'un P.O.S. rendu public ou approuvé, se
substituent aux alignements résultant des plans généraux d'alignement applicables sur
le méme territoire".

Les alignements nouveaux résultant des plans d'occupation des sols peuvent étre :

v’ soit ceux existant dans le plan d'alignement mais qui ne sont pas reportés tels
quels au P.O.S. parce qu'on souhaite leur donner une plus grande portée, ce
qu'interdit le champ d'application limité du plan d'alignement ;

v’ soit ceux qui résultent uniquement des P.O.S. sans avoir préalablement été
portés au plan d'alignement, comme les tracés des voies nouvelles, dont les
caractéristiques et la localisation sont déterminées avec une précision suffisante ;
ils sont alors inscrit en emplacements réservés. Il en est de méme pour les
¢largissements des voies existantes (art. 1..123-1 du code de 'urbanisme).
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Electricité - 14

1 - GENERALITES

Servitudes relatives 4 1'établissement des canalisations électtiques (ouvrages du
Réseau Public de Transport (RPT) et du Réseau Public de Distribution (RPD).

Servitudes d'ancrage,

d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres.
Articles 12 et 12 bis de la Loi du 15 juin 1906 modifice.
Article 35 de la loi N°46-628 du 8 Avril 1946 sur la nationalisation
de [électricité et dn gag
Loi N° 2000-108 dn 10 février 2000 modifice relative a la
modernisation et au développement du service public de ['électricité.
Ordonnance N°58-997 dn 23 Octobre 1958 (article 60) relative a
l'expropriation portant modification de l'article 35 de la loi du 8 Avril
1946.
Décret N°67-886 du 6 Octobre 1967 sur les conventions amiables
portant reconnaissance des servitudes de l'article 12 de la loi du 15 Juin
1906 et confiant an Juge de ['expropriation la détermination des
indemmités dues pour imposition des servitudes.
Décret N°70-792 du 11 Juin 1970 ponant réglement d'administration
publique pour I'application de |'article 35 modifié de la loi N°46-628 du
8 Avril 1946 concernant la procédure de déclaration d'ntilité publique des
travaux d'électricité et de gaz qui ne nécessitent que ['établissement de
servitudes ainsi que les conditions d'établissement desdites servitudes.
Circulaire. N°70-13 du 24 Juin 1970 (mise en application des
dispositions du décret du 11 Juin 1970).
Article 1126 du code de "'urbanisme issu de la loi n°2000-120B du 13
décembre 2000 modifiée, précisant que les PLU et les POS' restant doivent
comporter en annexe les servitudes d'utilité publique affectant ['utilisation
du sol (ouvrages excistants et a construire).

2 - PROCEDURES D'INSTITUTION

A- PROCEDURE

Les servitudes d'ancrage, d'appui, de passage, d'élagage et d'abattage d'arbres

bénéficient:

e aux travaux déclarés d'utilité publique (article 35 de la loi du 8 Avril 1940),

e aux lignes placées sous le régime de la concession ou de la régie réalisée avec le
concours financier de I’Etat des départements des communes ou syndicats de
communes (article 299 de la loi du 13 Juillet 1925) et non déclarées d'utilité

publique.

La déclaration d'utilit¢ publique des ouvrages d'électricité en vue de l'exercice des
servitudes sans recours a l'expropriation est obtenue conformément aux dispositions
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des chapitres II et IIT du décret du 11 Juin 1970 susvisé. Elle est prononcée par arrété
préfectoral ou pu arrété du ministre chargé de DIElectricité et du Gaz selon les
caractéristiques des ouvrages concernés telles qu'elles sont précisées auxdits chapitres.

La DUP d'un projet de ligne aérienne ou souterraine, est la reconnaissance de I'intérét
général qu'll présente.

La procédure d'établissement des servitudes est définie par le décret du 11 Juin 1970
en son titre II.

A défaut d'accord amiable avec les propriétaires, le concessionnaire adresse au Préfet
par lintermédiaire de lingénieur en Chef chargé du contrdle, une requéte pour
I'application des servitudes, accompagnée d'un plan et d'un état parcellaire indiquant
les propriétés qui doivent étre atteintes par les servitudes. Le Préfet prescrit alors une
enquéte d'une durée de 8 jours. Le demandeur notifie aux propriétaires concernés, les
travaux projetés.

Le demandeur apres avoir eu connaissance des observations présentées au cours de
I'enquéte, arréte définitivement son projet, lequel est transmis avec l'ensemble du
dossier au Préfet, qui institue pu arrété les servitudes que le demandeur est autorisé a
exercer apres accomplissement des formalités de publicité mentionnées a l'article 18 du
décret du 11 Juillet 1970 et visées ci-dessous en C.

Par ailleurs, une convention peut ¢tre passée entre le concessionnaire et le propriétaire
ayant pour objet la reconnaissance desdites servitudes. Cette convention remplace les
formalités mentionnées ci-dessus et produit les mémes effets que I'arrété préfectoral
(décret du 6 Octobre 1967, article I).

B- INDEMNISATION

Les indemnités dues a raison des servitudes sont prévues par la loi du IS Juin 1906 en
son article 12. Elles sont dues en réparation du préjudice résultant directement de
l'exercice des seules servitudes.

Le préjudice purement éventuel et non évaluable en argent ne peut motiver l'allocation
de dommages et intéréts, mais le préjudice futur, conséquence certaine et directe de
I'état actuel des choses, peut donner lieu 4 indemnisation.

Dans le domaine agricole, l'indemnisation des exploitants agricoles et des propriétaires
résulte du protocole d'accord conclu entre EDF, RTE, PAPCA et fa FNSEA le 20
décembre 2005.

En cas de litige I'indemnité est fixée par le Juge de l'expropriation conformément aux
dispositions des articles 2 et 3 du décret du 6 Octobre 1967 (article 20 du décret du 11
Juin 1970).

Ces indemnités sont a la charge du concessionnaire de la ligne. Les modalités de
versement sont fixées par l'article 20 du décret du 11 Juin 1970.

Les indemnisations dont il est fait état ne concernent pas la réparation des dommages
survenus a l'occasion des travaux. Ces dommages (dégats instantanés) font l'objet
d'une indemnisation propre définie par le protocole signé entre EDF, RTE, APCA,
FNSEA, SERCE le 20 décembre 2006.
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C- PUBLICITE

Affichage en mairie de chacune des communes intéressées, de l'arrété préfectoral
instituant les servitudes de passage des lignes électriques.

Notification au demandeur de l'arrété instituant les servitudes.

Notification dudit arrété par les maires intéressés ou par le demandeur, a chaque

bl
propriétaire et exploitant pourvu d'un titre régulier d'occupation et concerné par les
servitudes.

3 - EFFETS DE LA SERVITUDE

A- PREROGATIVESDELAPUISSANCE PUBLIOUVE

1. Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des supports et ancrage pour
conducteurs aériens d'électricité, soit a I'extérieur des murs ou facades donnant sur la
voie publique, sur les toits et terrasses des batiments a condition qu'an y puisse accéder
par l'extérieur, sous les conditions de sécurité prescrites par les réglementa
administratifs (servitude d'ancrage),

Droit pour le bénéficiaire de faire passer les conducteurs d'électricité au-dessus des
propriétés sous les mémes conditions que ci-dessus, peu importe que ces propriétés
soient ou non closes ou baties (servitude de surplomb).

Droit pour le bénéficiaire d'établir a demeure des canalisations souterraines ou des
supports pour les conducteurs aériens sur des terrains privés non batis qui ne sont pas
fermés de murs ou autres clotures équivalentes (servitude d'implantation). Lorsqu'il y a
application du décret du 27 Décembre 1925 les supports sont placés autant que
possible sur les limites des propriétés ou des cultures.

Droit pour le bénéficiaire de couper les arbres et les branches d'arbres qui se trouvent
a proximité des conducteurs aériens d'électricité, génent leur pose ou pourraient par
leur mouvement ou leur chute occasionner des courts-circuits ou des avaries aux
ouvrages.

2°) Obligations de faire imposées au propriétaire

Néant

B - LIMITATION AU DROIT D'UTILISER LE SOL

19) Obligations passive

Obligation pour les propriétaires de réserver le libre passage et I'acces aux agents de
l'entreprise exploitante pour la pose, l'entretien et la surveillance des installations. Ce
droit de passage ne doit étre exercé qu'en cas de nécessité et a des heures normales et
apres en avoir prévenu les intéressés, dans toute la mesure du possible et s'il est
nécessaire d'accéder sur des toits ou terrasses.
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Droits résiduels du propriétaire

3°)

Les propriétaires dont les immeubles sont grevés de servitudes d'appui sur les toits ou
terrasses ou de servitudes d'implantation ou de surplomb conservent le droit de se
clore ou de batir ; ils doivent toutefois un mois avant d'entreprendre l'un de ces
travaux, prévenir par lettre recommandée, le concessionnaire.

Les regles déterminant les distances a respecter entre les ouvrages et toute construction
sont définies dans I'arrété ministériel du 17 mai 2001 fixant les conditions techniques
auxquelles doivent satisfaire les distributions d’énergie électrique.

Les travaux a proximité de ces ouvrages sont réglementés par le décret 65-48 du 8
janvier 1965 modifié qui interdit a toute personnes de s’approcher elle-méme ou
d’approcher des outils, appareils ou engins qu’elle utilise a une distance inférieure a 5
metres des pieces conductrices nues normalement sous tension. Il doit étre tenu
compte, pour déterminer cette distance, de tous les mouvements possibles de pieces
conductrices d’une part, et de tous les mouvements, déplacements, balancements,
fouettements ou chutes possibles des engins utilisés pour les travaux envisagés d’autre
part.

Tout projet de construction a proximité des ouvrages existants repris ci-dessous, doit
étre soumis pour accord préalable a la Dréal.

Espaces Boisés Classés (EBC) et ouvrages techniques

I est rappelé que si une servitude a été instituée ou un couloir réservé, qu’il s’agisse
d’une ligne HT ou THT, les POS ou PLU concernés ne doivent pas faire figurer en
EBC les terrains surplombés par les lignes électriques. Un tel classement constituerait
une erreur de droit. Une procédure de révision devrait alors étre engagée pour
supprimer PEBC figurant sous les lignes dont il s’agit.
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CODE DENOMINATION DESCRIPTION ACTE D'INSTITUTION SERVICE
RESPONSABLE
14 Electricité - Servitude d'ancrage, d'appui, de passage et | Lois, décrets et arrétés en vigueur dont [E.R.D.F.
Servitudes relatives a d'¢lagage d'arbres relatives aux ouvrages | Décret n°91-1147 du 14/10/1991 Service Reims
I'¢tablissement des ¢lectriques. Arrété du 16 novembre 1994 Champagne

canalisations ¢lectriques

Profitant :

1) au réseau d'alimentation publique HTA
ct BT

2 Rue St-Charles
51095 REIMS CEDEX
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Relations aériennes - T 7

1. - GENERALITES

Servitudes aéronautiques instituées pour la protection de la circulation aérienne. Servitudes

a l'extérieur des zones de dégagement concernant des installations particuliéres.

»  Code de l'aviation civile; 2e et 3e parties, livre i, titre IV chapitré 11/, et notamment les articles K..
244-1 et D. 244-1 a D. 2444 inclus.

»  Code da I'urbanisme article 1.. 421-1 1.. 4225, .. 422-2, R 4271-38-13 et R. 422-8.

»  Arrété interministéviel du 31 juillet 1963 définissant les installations dont ['établissement a l'extérienr
des omes grevées de servitudes aéronantiques de dégagement est soumis a autorisation du ministre chargé
de l'aviation civile et du ministre de 1_a défense (en cours de modification).

w Awété dn 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
['établissement des servitudes aéronantiques, a l'exclusion des servitudes radioélectrigues. Ministére chargé
des transports (direction de ['aviation civile, direction de la météorologie nationale).

" Ministere de la défense (direction de ['administration générale, sous-direction du domaine et de

l'environnement).

2. PROCEDURE D'INSTITUTION

A. - Procédure

Applicable sur tout le territoire national (art. R 244-2 du code de l'aviation civile).
Autorisation Spéciale délivrée par le ministre chargé de l'aviation civile ou, en ce qui le
concerné, par le ministre chargé des armées pour I'établissement de certaines installations
figurant sur les listes déterminées par arrétés ministériels intervenant apres avis de la
commission centrale des servitudes aéronautiques.

Les demandes visant des installations exemptées de permis de construire devront étre
adressées au directeur départemental de I'équipement. Récépissé en sera déliveé (art. D. 244-
2 du code de l'aviation civile). Pour les demandes visant des installations soumises au permis

de construire, voir ci-dessous III-B-2° avant-dernier alinéa.

B - Indemnisation

Le refus d'autorisation ou la subordination de l'autorisation a des conditions techniques imposées
dans l'intérét de la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun cas ouvrir un droit a

indemnité au bénéfice du demandeur (art. D. 244-3 du code de l'aviation civile).
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C - Publicité
Notification, dans un délai de deux mois a compter de la daté du dépot de la demande, de la
décision ministérielle accordant ou refusant le droit de procéder aux installations en cause.
Le silence de l'administration au-dela de deux mois vaut accord pour les travaux décrits dans la
demande, qu'ils soient ou non soumis a permis de construire, sous réserve de se conformer aux

autres dispositions 1égislatives et réglementaires.

3 - EFFETS DE LA SERVITUDE

A - Prérogatives de la puissance publique

Prérogatives exercées directement par la puissance publique

Néant.

Obligations de faire imposées au propriétaire

Obligation pour le propriétaire d'une installation existante constituant un danger pour la
navigation aérienne de procéder, sur injonction de l'administration, a sa modification ou

sa suppression.

C - Limitations au droit d'utiliser le sol

Obligations passives

Interdiction de créer certaines installations déterminées par arrétés ministériels qui, en
raison de leur hauteur, seraient susceptibles de nuire a la navigation aérienne, et cela en

dehors de zones de dégagement.

Droits résiduels du propriétaire

Possibilité pour le propriétaire de procéder a I'édification de telles installations, sous
conditions, si elles ne sont pas soumises a l'obtention du permis de construire et a
l'exception de celles relevant de la loi du 15 juin 1906 sur la distribution d'énergie et de
celles pour lesquelles les arrétés visés a l'article D. 244-1 institueront des procédures
spéciales, de solliciter une autorisation a l'ingénieur en chef des ponts et chaussées du

département dans lequel les 'installations sont situées.

La décision est notifiée dans un délai de deux mois a compter de la date de dépot de da
demande ou, le cas échéant, du dépot des picces complémentaires. Passé ce délai,
l'autorisation est réputée accordée pour les travaux décrits dans la demande, sous réserve
toutefois de se conformer aux autres dispositions législatives ou réglementaires (art. D.

244-1, alinéa 1, du code de l'aviation civile).
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Siles constructions sont soumises a permis de construire et susceptibles en raison de leur
emplacement et de leur hauteur de constituer un obstacle a la navigation aérienne et
qu'elles sont a ce titre soumises a autorisation du ministre chargé de l'aviation civile ou de
celui chargé des armées en vertu de l'article R. 244-1 du code de I'aviation civile, le permis
de construire ne peut étre accordé qu'avec l'accord des ministres intéressés: Cet accord est
réputé donné faute de réponse dans un délai d'un mois suivant la transmission de la
demande de permis de construire par l'autorité chargée de son instruction (art. R. 421-38-

13 du code de l'urbanisme).

Siles travaux envisagés sont exemptés de permis de construire, mais soumis au régime de
déclaration en application de l'article L. 422-2 du code de l'urbanisme, le service
instructeur consulte 'autorité mentionnée a l'article R. 421-38-13 dudit code. L'autorité
ainsi consultée fait connaitre son opposition au les prescriptions qu'elle demande dans un
délai d'un mois a dater de la réception de la demande d'avis par l'autorité consultée. A
défaut de réponse dans ce délai, elle est réputée avoir émis un avis favorable (art. R. 422-8

du code de l'urbanisme).

Code de l'aviation civile - Dispositions particulieres a certaines installations

Art. R. 244-1 (Décret n° 80-909 du 17 novembre 1980, art. 7-X décret n® 81-788 du 12 aott 1981,
art. 7-I). — A Dextérieur des zones grevées de servitudes de dégagement en application du présent
titre, 'établissement de certaines installations qui, en raison de leur hauteur, pourraient constituer
des obstacles a la navigation aérienne est soumis a une autorisation spéciale du ministre chargé gé
de l'aviation civile et du ministre chargé des armées.

Des arrétés ministériels déterminent les installations soumises a autorisation.

L'autorisation peut étre subordonnée a l'observation de conditions particulieres d'implantation, de
hauteur ou de balisage suivant les besoins de la navigation aérienne dans la région intéressée.
Lorsque les installations en cause ainsi que les installations visées par la loi du 15 juin 1906 sur les
distributions d'énergie qui existent a la daté du S janvier 1959, constituent des obstacles a la
navigation aérienne, leur suppression ou leur modification peut étre ordonnée par décret pris
apres avis de lacommission visée a l'article R.242-1.

Les dispositions de 'article R 242-3 sont dans ce cas applicables.

Art. D. 244-1. - Les arrétés ministériels prévus a l'article R. 244-1 pour définir les installations
soumises a autorisation a l'extérieur des zones grevées de servitudes de dégagement seront pris

apres avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques.

Art. D. 244-2 - Les demandes visant I'établissement des installations mentionnées a l'article D.
244-1, et exemptées du permis de construire, a l'exception de celles relevant de la loi du 15 juin
1306 sur les distributions d'énergie et de celles pour lesquelles les arrétés visés a l'article précédent
institueront des procédures spéciales, devront étre adressées a l'ingénieur en chef des ponts et

chaussées du département dans lequel les installations sont situées. Récépissé en sera délivré.
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Elles mentionneront la nature des travaux a entreprendre, leur destination, la désignation d'apres
les documents cadastraux des terrains sur lesquels les travaux doivent étre entrepris et tous les
renseignements susceptibles d'intéresser spécialement la navigation aérienne.

Si le dossier de demande est incomplet, le demandeur sera invité a produire les picces
complémentaires. La décision doit étre notifiée dans le délai de deux mois a compter de la date de
dépot de la demande on, le cas échéant, du dépot des pieces complémentaires.

Si la décision n'a pas été notifiée dans le délai ainsi fixé, l'autorisation est réputée accordée pour
les travaux décrits dans la demande, sous tréserve toutefois de se conformer aux autres

dispositions 1égislatives et réglementaires.

Art. D. 244-3: - Le refus d'autorisation ou la subordination de l'autorisation a des conditions
techniques imposées dans l'intérét de la sécurité de la navigation aérienne ne peuvent en aucun

cas ouvrir un droit 2 indemnité au bénéfice du demandeut.

Art. D. 244-4 (Décret n° 80-562 du 18 juillet 1980, art. 2). - Les décrets visant a ordonner la
suppression ou la modification d'installations constituant des obstacles a 12 navigation aérienne
dans les conditions prévues au quatrieme alinéa de l'article" R. 244-1 sont pris apres avis de la
commission centrale des servitudes aéronautiques et contresignés par le ministre chargé de

l'aviation civile et par les ministres intéressés.
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ARRETE
Arrété du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont ’établissement a ’extérieur des
zones grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation

NOR: EQUA9000474A
Le ministre de la défense, le ministre de I'intérieur, le ministre de 'équipement, du logement, des
transports et de la mer, le ministre des départements et territoires d’outre-mer, porte-parole du
Gouvernement, et le ministre délégué aupres du ministre de lintérieur,

Vu le code de 'urbanisme, et notamment son article R. 421-38-13;
Vu le code de l'aviation civile, et notamment ses articles R. 241-1 a R.
241-3, R. 244-1 et D. 244-1;

Vu larrété du 31 décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a
I’établissement des servitudes aéronautiques;

Vu l'avis de la commission centrale des servitudes aéronautiques en date du 14 décembre 1988,

Arrétent:

Art. ler. - Les installations dont I’établissement a I'extérieur des zones grevées de servitudes
aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation du ministre chargé de I'aviation civile et
du ministre chargé des armées comprennent:

a) En dehors des agglomérations, les installations dont la hauteur en un point quelconque est
supérieure a 50 meétres au-dessus du niveau du sol ou de 'eau;

b) Dans les agglomérations, les installations dont la hauteur en un point quelconque est
supérieure a 100 metres au-dessus du niveau du sol ou de 'eau.

Sont considérées comme installations toutes constructions fixes ou mobiles. Sont considérées
comme agglomérations les localités figurant sur la carte aéronautique au 1/500000 (ou son
équivalent pour loutre-mer) et pour lesquelles des régles de survol particulieres sont
mentionnées.

Ces dispositions ne sont pas applicables aux lignes électriques dont I’établissement est soumis a
celles de la loi du 15 juin 1906 et des textes qui 'ont modifiée ainsi qu’a celles de I'arrété du 31
décembre 1984 fixant les spécifications techniques destinées a servir de base a Iétablissement des
servitudes aéronautiques.

Art. 2. - Pour Papplication du troisieme alinéa de I'article R. 244-1 du code de I'aviation civile, ne
peuvent étre soumises a un balisage diurne et nocturne, ou a un balisage diurne ou nocturne, que
les installations (y compris les lignes électriques) dont la hauteur en un point quelconque au-
dessus du niveau du sol ou de 'eau est supérieure a:

a) 80 metres, en dehors des agglomérations;
b) 130 metres, dans les agglomérations;
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¢) 50 metres, dans certaines zones, ou sous certains itinéraires ou les besoins de la circulation
aérienne le justifient, notamment:
- les zones d’évolution liées aux aérodromes;

- les zones montagneuses;

- les zones dont le survol a trés basse hauteur est autorisé.

Toutefois, en ce qui concerne les installations constituant des obstacles massifs (batiments a
usage d’habitation, industriel ou artisanal), il n’est normalement pas prescrit de balisage diurne
lorsque leur hauteur est inférieure a 150 meétres au-dessus du niveau du sol ou de 'eau.

Le balisage des obstacles doit étre conforme aux prescriptions fixées par le ministre chargé de
laviation civile.

Art. 3. - Larrété du 31 juillet 1963 définissant les installations dont I’établissement a Iextérieur
des zones grevées de servitudes aéronautiques de dégagement est soumis a autorisation du
ministre chargé de I'aviation civile et du ministre chargé des armées est abrogé.

Art. 4. - Les dispositions du présent arrété sont applicables dans les territoires d’outre-mer et la
collectivité territoriale de Mayotte, sous réserve des dispositions applicables a chaque territoire en
mati¢re d’urbanisme et d’aménagement du territoire.

Art. 5. - Le directeur général de 'aviation civile, les chefs d’état-major de 'armée de terre, de la
marine et de 'armée de Dair, le directeur de Iarchitecture et de I'urbanisme, le directeur général
des collectivités locales, le directeur de la sécurité civile et le directeur des affaires économiques,
sociales et culturelles de 'outre-mer sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié au Journal officiel de la République francaise.

Fait a Paris, le 25 juillet 1990.

Le ministre de 'équipement, du logement,
des transports et de la mer,
Pour le ministre et par délégation:
Le directeur du cabinet,
J.-C. SPINETTA
Le ministre de la défense,
Pour le ministre et par délégation:
Le directeur du cabinet civil et militaire
D. MANDELKERN

bl

Le ministre de 'intérieut,
Pour le ministre et par délégation:
Le directeur du cabinet,

C. VIGOUROUX
Porte-parole du Gouvernement,

Pour le ministre et par délégation:

Le directeur des affaires économiques, sociales et culturelles de 'outre-mer,
G. BELORGEY

Le ministre délégué aupres du ministre de I'intérieur,
Pour le ministre et par délégation:
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Le directeur du cabinet,

D. CADOUX

CODE

DENOMINATION

DESCRIPTION

ACTE D'INSTITUTION

SERVICE
RESPONSABLE

T7

Relations aériennes -
Servitudes a l'extérieur des
zones de dégagement
concernant des installations
particuli¢res (couvre
l'ensemble du territoire
communal)

Servitude attachée a la protection de la
circulation aérienne.

Effets principaux :

Autorisation des ministres chargés de
l'aviation civile et des armées pour les
installations de grande hauteur

- 50 m hors agglomération

- 100 m en agglomération

Code de I'Aviation Civile ; Art. R 244-
1,D244-1 3D 244-4,

Arrété interministériel du 25 Juillet
1990,

Armee de terre

Etat Major de Zone de
Défense Metz
D.AFM/B.SEU

1, boulevard Clemenceau
CS 30001

57044 METZ cedex 1

Direction de I’ Aviation
Civile Nord-Est
Délégation Territoriale
Lorraine Champagne
Ardenne -Aéroport de
Metz-Nancy-Lorraine
B.P. 16

57420 GOIN

District aéronautique
Champagne-Ardenne
BP 031

51450 BETHENY

Région Aérienne Nord-Est
(RAN.E.)

Section Environnement
Acronautique - VELIZY
78129 VILLACOUBLAY-
AIR
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PM1 Servitudes résultant des plans d’exposition aux
risques naturels

PrérFecTurE DE LA MARNE
DirectioNn DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA MARNE

Plan de Prévention
des Risques Naturels
de Glissement de terrain

De la Cote d'lle-de-France - secteur Vallée de la Marne
Sur Les CoMMUNES DE

AwmsonNay, AveEnaY-VaL-D'OR, Av, BoursauLt, Bouzy, BRucnY-
VaubancouRrT, CHAMPILLON, CHAVOT-CouRcOURT, CHOUILLY,
Cormoyeux, Cuis, Cumieres, Damery, Dizy, EPErnAY, FLEURY-LA-
Riviere, FonTAaINE-SUR-AY, GERMAINE, HAUTVILLERS, Louvois,
Mancy, MarpeuiL, MonTHELON, MoraNGis, Moussy, MuTigny,
PierrY, RomeRY, SaINT-IMoGES, SAINT-MARTIN-D'ABLOIS,
Tauxieres-Mutry, TrREPAIL, VAUCIENNES, VILLE-EN-SELVE, VINAY

PrescriT LE 3 avriL 2003

REGLEMENT

LE PREFET : DATE : LE 5 mars 2014

48
Pian Local d'Urbanisme

Annexes et Servitudes d’Utilité Publique




Commune de TREPAIL

Table des matiéres
Titre 1 - Dispositions générales du réglement...........ccovieninnsisssssssssssseessssssssssssesosses 5

Titre 2 - Dispositions applicables pour les projets nouveaux et les projets sur les

biens et Activités eXiStANTS.....cvvvveeeirerririeriresrisien s s esssess s sseasees 9
Chapitre 1 - Dispositions applicables en zone rouge Rl.......c.ccocciiieiiscnnsecsiinncnnsssnnns 10
Chapitre 2 - Dispositions applicables en zone rouge R2.........cccovcirenincennvennisnncnnssnnans 13
Chapitre 3 - Dispositions applicables en zone rouge R3.......cccccvvnrvincnnivnsenncncsncennnae 17
Chapitre 4 - Dispositions applicables en zone rouge Rd4.........covcvvirvnvcnrsinnsenrccnensinnnnas 19
Chapitre 5 - Dispositions applicables en zone magenta R5f........cceevvnnveivnrenvensrnnens 23
Chapitre 6 - Dispositions applicables en zone magenta RSm......cocccovvnervcinrscssunnnnae 27
Chapitre 7 - Dispositions applicables en zone bleue Bl.......iiimninmnsisiisi. 30
Chapitre 8 - Dispositions applicables en zone bleue B2...........ciinnninisiniiei. 32

Titre 3 - Mesures de prévention, de protection et de sauvegarde........cceccervriurnnes 33
Chapitre 1 - Mesures de prévention..........cieiiciinncsinieiinieseneismeiesmsisemsse. 33
Chapitre 2.- Mesures deé SRUVEZATUC usuuiisumiiisismisisssssnissssississrississsssisissnsssssisssiassnsos 34

Titre 4 - Mesures sur les biens et activités existants.....ccciiscssccecscerrissncecsnnens 36

......................................................................................................................................... 36
Chapitre 2 - Mesures obligatoires sur les biens et activités existants, dans les zones
R RSB ROINY, couivsnivineesevivmsvsmmssssmmssssasssssasmessissss s smsvssss s somasss s oasms Gessy sy r s sas s ass s vsbvenay 36
Chapitre 3 - Recommandations sur les biens et activités existants, dans les zones R2,
RAGBE BEB2 ccoiinissiconsssniimmssessmsssismt st iea s i s s o rs s s Ssn sy s oo MR SRS AR 36
o] O S S R s oo o R S B B S e e VU S RS 37

Pian Local d'Urbanisme

Annexes et Servitudes d’Utilité Publique



Commune de TREPAIL

PPRn glissement de terrain Cote Ile-de-France secteur Vallée de la Marne — Réglement — PROJET

Titre 1 - Dispositions générales du réglement

Article 1.1 - Objet du plan de prévention des risques naturels

Conformément aux articles R562-1 et R562-2 du code de l'environnement (CE), un Plan de
Prévention des Risques naturels prévisibles (PPRn) a été prescrit par arrété préfectoral du 3 avril
2003, modifié par arrété préfectoral du 3 janvier 2008, pour le risque naturel de glissement de
terrain sur le secteur de la Céte Ile-de-France — Vallée de la Marne comprenant 71 communes.

Le risque de glissement de terrain pris en compte dans le présent PPRn est di a trois types de
phénomenes décrits en détail dans la note de présentation du PPRn : le glissement gravitaire
profond, le glissement « classique » et le fluage. N'ont pas été étudiés dans le présent PPRn les
risques liés aux coulées d'eaux boueuses et a I'érosion des sols.

Le présent réglement s'applique a 'ensemble du territoire des communes de Ambonnay, Avenay-
Val-d'Or, A¥, Boursault, Bouzy, Brugny-Vaudancourt, Champillon, Chavot-Courcourt,
Chouilly, Cormoyeux, Cuis, Cumiéres, Damery, Dizy, Epernay, Fleury-la-Riviére, Fontaine-
sur-Ay, Germaine, Hautvillers, Louvois, Mancy, Mardeuil, Monthelon, Morangis, Moussy,
Mutigny, Pierry, Romery, Saint-Imoges, Saint-Martin-d'Ablois, Tauxiéres-Mutry, Trépail,
Vauciennes, Ville-en-Selve, Vinay exposé au risque de glissement de terrain ou qui n'est pas
directement exposé aux risques mais ou des constructions, des ouvrages, des aménagements ou
des exploitations agricoles, forestiéres, artisanales, commerciales ou industrielles pourraient
aggraver les risques ou en provoquer des nouveaux, conformément a l'article L562-1 CE.

Il détermine les dispositions applicables a l'implantation de toutes constructions et
installations, a I'exécution de tous travaux et a l'exercice de toutes activités, ainsi qu'aux
biens et activités existants, sans préjudice de 1'application des autres dispositions législatives

et réglementaires en vigueur.

Compte tenu de la nature et de l'intensité des risques encourus, tous types de construction ou
aménagement concourant a l'aggravation du risque y sera interdit. Pour ceux qui pourraient y étre
autorisés, seront prescrites les conditions dans lesquelles ils doivent étre réalisés, utilisés ou
exploités conformément a I'article R126-1 du code de la construction et de I'habitation (CCH).

Article 1.2 - Effets du plan de prévention risques naturels

Le PPRn, approuvé par arrété préfectoral, vaut servitude d'utilité publique (article L562-4 CE). Il
est annexé au Plan Local d'Urbanisme (PLU) ou au Plan d'Occupation des Sols (POS) de la
commune concernée, conformément a l'article L126-1 du code de l'urbanisme (CU). En cas de
dispositions contradictoires, les dispositions du PPR les plus contraignantes s'appliquent.

Les mesures de prévention définies par le plan s'imposent & toutes constructions, aux travaux,
installations et activités entrepris ou exercés.

La nature et les conditions d'exécution des techniques de prévention prises pour l'application du
présent réglement, sont définies et mises en ceuvre sous la responsabilité du maitre d'ouvrage pour
les constructions, travaux et installations visés.

Les dispositions de ce réglement constituent des mesures minimales de prévention individuelles ou
collectives. Il appartient aux différents maitres d'ouvrages de prendre en compte les risques affichés,
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et de prévoir les mesures de prévention en conséquence.

Conformément a 'article L562-4-1 du code de I'environnement, sont possibles :

une révision partielle du PPRn lorsque la révision ne porte que sur une partie du territoire
couvert par le plan. La concertation, les consultations et l'enquéte publique sont effectuées
dans les seules communes sur le territoire desquelles la révision est prescrite.

une modification partielle du PPRn dans la mesure ou la modification envisagée ne porte
pas atteinte a I'économie générale du plan. Cette modification simplifiée a été instituée par la
loi n°2010-788 du 12 juillet 2010 portant engagement national pour I'environnement, loi dite
« Grenelle 2 ». La procédure de modification peut notamment &tre utilisée pour rectifier une
erreur matérielle, modifier un élément mineur du réglement ou de la note de présentation,
modifier les documents graphiques (zonage réglementaire) pour prendre en compte un
changement dans les circonstances de fait (par exemple, études géotechniques venant
préciser le niveau de 1'aléa de glissement de terrain).
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Article 1.3 - Principes du zonage réglementaire

Le présent réglement précise, pour chaque zone délimitée sur les documents graphiques, les
mesures d’interdiction, les prescriptions, les recommandations ainsi que les mesures de prévention,
de protection et de sauvegarde applicables.

Le territoire couvert par le PPRn est divisé en zones rouges, bleues et blanches ; dans toutes ces
zones, l'existence des événements et impacts prévisibles (aléas) impose que certaines occupations
des sols soient interdites, mais permet toutefois que certains travaux puissent étre réalisés.

Le territoire inclus dans le périmetre du PPRn comporte des zones d'interdiction et de prescription,
des zones d'autorisation sous condition et une zone non réglementée selon le tableau de croisement
entre les aléas et les enjeux ci-dessous. La méthodologie d'identification des zones d'aléa, d'une
part, et des enjeux, d'autre part, est explicitée dans la note de présentation.

Cette note explique également la méthode de croisement des aléas et des enjeux et la délimitation
du zonage réglementaire final.

Tableau de croisement entre niveaux d'aléa et enjeux

NIVEAUX D'ALEA
Faible Moyen

Fort

Sur plateau|Sur versant| [Sur versant|{Sur plateau

Zone extra-urbaine SANS ENJEUX
PARTICULIERS (batis, réseaux,
ouvrages divers)

Zone extra-urbaine AVEC ENJEUX
PARTICULIERS (béitis, réseaux,
ouvrages divers)

Zone urbanisée, urbanisable ou zone
d'activité

ENJEUX

Le réglement porte sur 8 zones :

. uatre zones d'interdiction (zones rouges R1, R2, R3 et R4), correspondant a une
gradation, d'une part, des interdictions de construire, de défricher au sens du code forestier
et, d'autre part, des prescriptions sur l'existant et sur les projets futurs.

«  Deux zones de prescriptions trés strictes (zones magenta RSm et R5f) et circonscrites

aux secteurs dans lesquels il subsiste des dents creuses.

+ Deux zones de prescriptions (zones bleues B1 et B2), distinguées en fonction de 'ampleur

des prescriptions imposées sur les projets nouveaux.

Enfin, la_zone non réglementée (zone blanche) correspond & une zone exposée a un aléa
négligeable. Le réglement ne contient pas de prescription, ni d’interdiction particuliere dans cette
zone. Néanmoins, de maniére évidente, I'ensemble de la réglementation en vigueur (loi sur I'eau et
codes de l'environnement, rural, de l'urbanisme etc.) s'y applique.

Le plan de zonage réglementaire, joint au présent réglement, indique la délimitation de ces zones.
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Article 1.4 - Mise en ceuvre des prescriptions
Les prescriptions s'appliquent a toutes les zones (R1, R2, R3, R4, R5m, R5f, Bl et B2) :

pour les aménagements existants, elles doivent étre mises en ceuvre dans un délai maximal
de 5 ans, sauf mention d'un autre délai dans le libellé de la prescription.
Ce délai s'applique a compter de la date d'approbation du PPR. En application de l'article
R562-5 du Code de I'Environnement, la mise en ceuvre de ces prescriptions est obligatoire
dans la mesure ou le cofit des travaux induits ne dépasse pas 10 % de la valeur vénale ou
estimée des biens a protéger 4 la date d'approbation du PPR. Si le colit estimé dépasse ce
seuil de 10 %, les travaux devront étre réalisés, dans la limite des 10 %, en s'efforgant de
tendre vers 1'objectif recherché par les prescriptions.

Pour les aménagements futurs, elles s'appliquent de fagon préalable a la réalisation de
I'aménagement.

Article 1.5 - Les infractions

Le fait de construire ou d'aménager un terrain dans une zone interdite par un plan de prévention des
risques ou de ne pas respecter les conditions de réalisation, d'utilisation ou d'exploitation prescrites
par ce plan est puni des peines prévues a 'article L480-4 du code de I'urbanisme.

Les dispositions des articles L160-1, L480-1 a 1.480-3, L480-5 a 1.480-9 et L480-12 du code de
l'urbanisme sont également applicables aux infractions visées au premier alinéa du présent article,
sous la seule réserve des conditions suivantes :

les infractions sont constatées par les fonctionnaires et agents commissionnés a cet effet par
l'autorité¢ administrative compétente et assermentée ;

pour l'application de l'article L480-5, le tribunal statue au vu des observations écrites ou
apres audition du maire ou du fonctionnaire compétent, méme en l'absence d'avis de ces
derniers, soit sur la mise en conformité des lieux ou des ouvrages avec les dispositions du
plan, soit sur leur rétablissement dans I'état antérieur ;

le droit de visite prévu a l'article L160-1 du code de l'urbanisme est ouvert aux représentants
de l'autorité administrative compétente.
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Titre 2 - Dispositions applicables pour les projets
nouveaux et les projets sur les biens et activités
existants

Au sens du présent réglement, est considéré comme « projet », 'ensemble des projets nouveaux
ou concernant des biens et activités existants, a savoir :

- les constructions, ouvrages, aménagements y compris ceux relatifs aux activités agricole,
forestiére, artisanale, commerciale ou industrielle ;

- les extensions de batiment existant au sens large (extensions, annexes, dépendances) ;

- les travaux, installations, modifications ou changements de destination d'un batiment existant,
les reconstructions apres sinistre...
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CHAPITRE 1 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
rRouGE R1

La zone rouge R1 est la zone d'interdiction et de réglementation la plus stricte pour les
constructions nouvelles, le défrichement et les prescriptions sur l'existant et sur les projets futurs.
Elle est issue du croisement entre :
d'une part, la zone exposée aux aléas les plus importants (moyen et fort)
— et, dautre part, les enjeux correspondant aux zones extra-urbaines avec ou sans enjeux
intéressant la vie de la collectivité.

Dans cette zone, les constructions nouvelles sauf exceptions, les défrichements sont interdits (le
renouvellement de la vigne est cependant autorisé) et des mesures sont prescrites sur les
constructions existantes afin de maitriser les rejets en eau.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 a 35) du
présent reglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 1.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

1.1.1 Interdictions

La zone rouge R1 est une zone inconstructible. A 1'exception des projets visés a l'article 1.1.2 ci-
dessous, tous les projets nouveaux sont interdits.

1.1.2 Autorisations

Les projets suivants, sous réserve des autres réglementations en vigueur, et 4 condition qu'ils
n'aggravent pas les risques et n'en provoquent pas de nouveaux et qu'ils respectent les

rescriptions définies a I'article 1.4, sont autorisés :
pres

\ .

— les travaux et aménagements de nature a réduire les risques, en particulier les ouvrages,
aménagements et travaux hydrauliques destinés a améliorer la gestion ou le stockage des eaux a
I'échelle du versant ;

- les ouvrages et équipements nécessaires au fonctionnement des services publics qui ne
pourraient étre implantés en d’autres lieux et sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les équipements et ouvrages déclarés d'intérét général, sous réserve que le maitre d'ouvrage
prenne des dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux

- les travaux nécessaires aux captages d’eau, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- le remblaiement des carriéres et des anciennes carriéres, en particulier dans le cadre du régime
des installations de stockage de déchets inertes, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les infrastructures de transport, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;
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— les remblais ou excavations strictement nécessaires a la réalisation des constructions dans le
présent article et a 'article 1.2 et 1.3 ci-dessous.

Article 1.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

1.2.1 Interdictions

A lexception des projets visées a l'article 1.2.2 ci-dessous, tous les projets sur les biens et
installations existants sont interdits.

1.2.2 Autorisations

Sont autorisés, sous réserve qu'ils ne conduisent pas a une augmentation de la population exposée et
qu'ils respectent les prescriptions définies a l'article 1.4, les projets suivants :

- si la surface de plancher déja construite est supérieure a 100 m? ou si ’emprise au sol est
supérieure a 100 m?* lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes ¢t dépendances de constructions existantes dans la limite de 30 % de la
surface de plancher déja construite ou de Iemprise au sol au moment de l'approbation du
présent plan de prévention des risques naturels' ;

- si la surface de plancher déja construite au moment de l'approbation du présent plan de
prévention des risques naturels est inférieure ou égale a 100 m? ou si I'emprise au sol est
inférieure ou égale a 100 m? lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes et dépendances de constructions existantes de surface limitée a 30 m* ;

— les travaux d'entretien et de gestion courants, en particulier les aménagements internes,
traitements de facade et réfection de toitures, les travaux de mise aux normes et de mise en
accessibilité des constructions et des installations implantées antérieurement & la publication du
plan ;

- les travaux d'adaptation ou de réfection visant a améliorer la sécurité des personnes et des
biens ;

- la reconstruction a l'identique apreés destruction partielle ou totale causée directement ou
indirectement par tout phénomene autre que celui de glissement de terrain ;

- les changements de destination du béti sous réserve de ne pas avoir pour conséquence une
augmentation de la population exposée au risque.

Article 1.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres

Sont interdits :

- en application de l'article L341-5 du code forestier, et sans préjudice des autres réglementations
en vigueur, toute opération de défrichement de parcelles boisées au sens des articles L341-1,
L341-2, L214-13 et L214-14 du code forestier. Cette mesure ne s'applique pas aux

1 La limite de 30% de surface de plancher supplémentaire construite peut étre atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis l'approbation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 30%

2 La limite de 30 m? de surface de plancher supplémentaire construite peut étre atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis l'approbation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 30 m?
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défrichements visés par l'article L342-1 du méme code ;

en application de l'article L144-1 du code forestier, les coupes rases de surface supérieure a 1
hectare d'un seul tenant.

Tous les autres projets doivent respecter les prescriptions définies dans les articles 1.4.

Article 1.4 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux et
aux projets sur les biens et activités existants

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

les excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et les remblais de
plus de 2 m de hauteur sont interdits, a I'exception :

e des excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mise en conformité des
réseaux d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des
risques naturels ;

e des travaux d’hydraulique viticole qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux pour des
raisons technico-économiques ;

pour les travaux d hydraulique viticole nécessitant des excavations et des déblais de plus de 2 m
de hauteur par rapport au terrain naturel, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant
pour objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire ;

Les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e siimpossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 2 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE R2
ROUGE R2

La zone R2 est la zone issue du croisement entre :
d'une part, les secteurs en aléa « moyen sur versant »
- et, d'autre part, les enjeux extra-urbains avec enjeux particuliers intéressant la vie collective.

Dans cette zone, les mesures sont identiques & celles de la zone R1, sauf que les constructions
limitées a usages agricoles et viticoles sont autorisées.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 a 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 2.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

2.1.1 Interdictions

La zone rouge R2 est une zone inconstructible. A I'exception des projets visés a l'article 2.1.2 ci-
dessous, tous les projets nouveaux sont interdits.

2.1.2 Autorisations

Les projets suivants, sous réserve des autres réglementations en vigueur, et 4 condition qu'ils

n'aggravent pas les risques et n'en provoquent pas de nouveaux et gqu'ils respectent les
prescriptions définies a 'article 2.4, sont autorisées :

- les constructions a usage de stockage ou de remise qui ne sauraient étre implantées en d'autres
lieux pour des raisons économiques, sans préjudice des autres réglementations applicables, en
particulier au titre du code de l'urbanisme, n'accueillant pas de public, sans local a sommeil,
d'une surface de plancher inférieure ou égale a 100 m?, ou d'une emprise au sol inférieure ou
égale a 100 m? lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher ;

- les constructions de moins de 20 m? de surface de plancher (vestiaires, sanitaires ...) pour la
pratique d’activités sportives ou de loisirs non destinées a une occupation humaine permanente ;

- les travaux et aménagements de nature a réduire les risques, en particulier les ouvrages,
aménagements et travaux hydrauliques destinés a améliorer la gestion ou le stockage des eaux a
I'échelle du versant ;

— les ouvrages et équipements nécessaires au fonctionnement des services publics qui ne
pourraient étre implantés en d’autres lieux et sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les équipements et ouvrages déclarés d'intérét général, sous réserve que le maitre d'ouvrage
prenne des dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les travaux nécessaires aux captages d’eau, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- le remblaiement des carriéres et des anciennes carriéres, en particulier dans le cadre du régime
des installations de stockage de déchets inertes, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
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dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

les infrastructures de transport, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

les remblais ou excavations strictement nécessaires a la réalisation des constructions dans le
présent article et a l'article 2.2 et 2.3 ci-dessous.

Article 2.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

2.2.1 Interdictions

A lexception des projets visées a l'article 2.2.2 ci-dessous, tous les projets sur les biens et

installations existants sont interdits.

2.2.2 Autorisations

Sont autorisés, sous réserve qu'ils ne conduisent pas a une augmentation de la population exposée et
qu'ils respectent les prescriptions définies a I'article 2.4, les projets suivants :

si la surface de plancher déja construite est supérieure a 100 m? ou si ’emprise au sol est
supérieure a 100 m? lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes et dépendances de constructions existantes dans la limite de 30 % de la
surface de plancher déja construite ou de Iemprise au sol au moment de I'approbation du
présent plan de prévention des risques naturels® ;

si la surface de plancher déja construite au moment de l'approbation du présent plan de
prévention des risques naturels est inférieure ou égale & 100 m? ou si I’emprise au sol est
inférieure ou égale a 100 m? lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes et dépendances de constructions existantes de surface limitée 4 30 m**;

les travaux d'entretien et de gestion courants, en particulier les aménagements internes,
traitements de facade et réfection de toitures, les travaux de mise aux normes et de mise en
accessibilité des constructions et des installations implantées antérieurement & la publication du
plan ;

les travaux d'adaptation ou de réfection visant a améliorer la sécurité des personnes et des
biens ;

la reconstruction a l'identique aprés destruction partielle ou totale causée directement ou
indirectement par tout phénoméne autre que celui de glissement de terrain ;

les changements de destination du bati sous réserve de ne pas avoir pour conséquence une
augmentation de la population exposée au risque.

La limite de 30% de surface de plancher supplémentaire construite peut étre atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis l'approbation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 30%

La limite de 30 m? de surface de plancher supplémentaire construite peut étre atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis l'approbation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 30 m?

Page 14 /40

Pian Local d'Urbanisme

Annexes et Servitudes d’Utilité Publique

59



Commune de TREPAIL

PPRn glissement de terrain Cote Ile-de-France secteur Vallée de la Marne — Réglement — PROJET

Article 2.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres
Sont interdits :

- en application de l'article L341-5 du code forestier, et sans préjudice des autres réglementations
en vigueur, toute opération de défrichement de parcelles boisées au sens des articles L341-1,
L341-2, L214-13 et L214-14 du code forestier. Cette mesure ne s'applique pas aux
défrichements visés par l'article L342-1 du méme code ;

— en application de l'article L144-1 du code forestier, les coupes rases de surface supérieure a |
hectare d'un seul tenant.

Tous les autres projets doivent respecter les prescriptions définies i l'article 2.4.

Article 2.4 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

- pour les projets de plus de 20 m* d'emprise au sol, conception résistante au fluage ;

- les puisards sont interdits ;

— pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a I'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

- les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.

Article 2.5 - Prescriptions applicables aux projets sur les biens
et activités existants

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

~ les puisards sont interdits ;

- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
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collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a I'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 3 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
rRoUGE R3

La zone R3 est la zone issue du croisement entre :
d'une part, entre les secteurs en aléa « moyen »,

- et dautre part, les secteurs classés comme enjeux extra-urbains sans enjeux particuliers
intéressant la vie collective.

Dans cette zone, il est autorisé de défricher dans le respect des réglementations en vigueur.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 a 35) du
présent réeglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 3.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

3.1.1 Interdictions

La zone rouge R3 est une zone inconstructible. A l'exception des projets visés a l'article 3.1.2 ci-
dessous, tous les projets nouveaux sont interdits.

3.1.2 Autorisations

Les projets suivants, sous réserve des autres réglementations en vigueur, et 4 condition qu'ils

n'aggravent pas les risques et n'en provoquent pas de nouveaux et gqu'ils respectent les
prescriptions définies a I'article 3.4, sont autorisées :

- les travaux et aménagements de nature a réduire les risques, en particulier les ouvrages,
aménagements et travaux hydrauliques destinés & améliorer la gestion ou le stockage des eaux a
I'échelle du versant ;

- les ouvrages et équipements nécessaires au fonctionnement des services publics qui ne
pourraient étre implantés en d’autres licux et sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les équipements et ouvrages déclarés d'intérét général, sous réserve que le maitre d'ouvrage
prenne des dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les travaux nécessaires aux captages d’eau, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- le remblaiement des carriéres et des anciennes carrieres, en particulier dans le cadre du régime
des installations de stockage de déchets inertes, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les infrastructures de transport, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les remblais ou excavations strictement nécessaires a la réalisation des constructions autorisées
dans le présent article et a l'article 3.2 et 3.3 ci-dessous.
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Article 3.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

Par construction du zonage réglementaire, aucun bien ni aucune activité existants n'est situé dans
cette zone. Aucune disposition n'est donc prévue dans le présent réglement.

Article 3.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres

Tous les projets nouveaux sont autorisés_a condition qu'ils respectent les réglementations en

vigueur et les prescriptions définies a l'article 3.4.

Article 3.4 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux

Tous les projets nouveaux susceptibles d'étre autorisés dans ce chapitre devront respecter les
prescriptions suivantes :

- pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a I'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

- Les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :

e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 4 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
RoOUGE R4

La zone R4 est la zone issue du croisement entre :
d'une part, l'aléa « faible »

- et, d'autre part, les secteurs classés comme extra-urbains avec ou sans enjeux particuliers
intéressant la vie collective.

Il s'agit d'une zone qui n'a pas vocation a accueillir d'urbanisation, mais ol sont autorisées les
constructions a usage de stockage ou de remise qui ne sauraient étre implantés en d'autres lieux
pour des raisons économiques, sans préjudice des autres réglementations applicables, en particulier
au titre du code de l'urbanisme.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 a 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent reglement doivent également étre suivies.

Article 4.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

4.1.1 Interdictions

La zone rouge R4 est une zone inconstructible. A l'exception des projets visés a l'article 4.1.2 ci-
dessous, touts les projets nouveaux sont interdits.

4.1.2 Autorisations

Les projets suivants, sous réserve des autres réglementations en vigueur, et 4 _condition qu'ils

n'aggravent pas les risques et n'en provoquent pas de nouveaux et qu'ils respectent les
prescriptions définies a I'article 4.4, sont autorisées :

- les constructions d usage de stockage ou de remise qui ne sauraient &tre implantés en d'autres
lieux pour des raisons économiques, sans préjudice des autres réglementations applicables, en
particulier au titre du code de I'urbanisme, n'accueillant pas de public, sans local 4 sommeil.

- les constructions de moins de 20 m* de surface de plancher (vestiaires, sanitaires ...) pour la
pratique d’activités sportives ou de loisirs non destinées a une occupation humaine permanente ;

- les aires de stationnement, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

. I3

— les travaux et aménagements de nature a réduire les risques, en particulier les ouvrages,
aménagements et travaux hydrauliques destinés 4 améliorer la gestion ou le stockage des eaux a
I'échelle du versant ;

- les ouvrages et équipements nécessaires au fonctionnement des services publics qui ne
pourraient étre implantés en d’autres lieux et sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les équipements et ouvrages déclarés d'intérét général, sous réserve que le maitre d'ouvrage
prenne des dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

- les travaux nécessaires aux captages d’eau, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
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dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

le remblaiement des carriéres et des anciennes carriéres, en particulier dans le cadre du régime
des installations de stockage de déchets inertes, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des
dispositions appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

les infrastructures de transport, sous réserve que le maitre d'ouvrage prenne des dispositions
appropriées aux risques, y compris ceux créés par les travaux ;

les remblais ou excavations strictement nécessaires a la réalisation des constructions autorisées
dans le présent article et a 'article 4.2 et 4.3 ci-dessous.

Article 4.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

4.2.1 Interdictions

A lexception des projets visées a l'article 4.2.2 ci-dessous, tous les projets sur les biens et

installations existants sont interdits.

4.2.2 Autorisations

Sont autorisés, sous réserve qu'ils ne conduisent pas a une augmentation de la population exposée et
qu'ils respectent les prescriptions définies a l'article 4.4, les projets suivants :

si la surface de plancher déja construite est supérieure a 100 m? ou si I'emprise au sol est
supérieure a 100 m?® lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes et dépendances de constructions existantes dans la limite de 60 % de la
surface de plancher déja construite ou de Iemprise au sol au moment de l'approbation du
présent plan de prévention des risques naturels® ;

si la surface de plancher déja construite au moment de l'approbation du présent plan de
prévention des risques naturels est inférieure ou égale a 100 m? ou si I'emprise au sol est
inférieure ou égale a 100 m* lorsque la construction n'engendre pas de surface de plancher, les
extensions, annexes et dépendances de constructions existantes de surface limitée 4 60 m? © ;

les travaux d'entretien, de gestion courants, en particulier les aménagements internes,
traitements de facade et réfection de toitures, les travaux de mise aux normes et de mise en
accessibilité des constructions et des installations implantées antérieurement a la publication du
plan ;

les travaux d'adaptation ou de réfection visant a améliorer la sécurité des personnes et des
biens ;

la reconstruction & l'identique aprés destruction partielle ou totale causée directement ou
indirectement par tout phénomene autre que celui de glissement de terrain ;

les changements de destination sous réserve de ne pas avoir pour conséquence une
augmentation de la population exposée au risque.

La limite de 60% de surface de plancher supplémentaire construite peut étre atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis l'approbation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 60%

La limite de 60 m? de surface de plancher supplémentaire construite peut étre atteinte en plusieurs demandes mais la
somme des extensions réalisées depuis l'approbation du PPRn ne doit en aucun cas dépasser ces 60 m?
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Article 4.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres

Tous les projets nouveaux sont autorisés_a condition qu'ils respectent les réglementations en_

vigueur et les prescriptions définies a l'article 4.4.

Article 4.4 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

- pour les projets de plus de 20 m* d'emprise au sol, conception résistante au fluage ;
- les puisards sont interdits ;

— pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a 'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

- les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.

Article 4.5 - Prescriptions applicables aux projets sur les biens
et activités existants

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :

- les puisards sont interdits ;

- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
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remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a I'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 5 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
MAGENTA R5F

La zone R5f est une zone de prescription trés stricte et circonscrite aux secteurs dans lesquels il
subsiste des dents creuses. Elle est issue du croisement entre :

- d'une part, les secteurs en aléa « fort »

- et, d'autre part, les enjeux urbains.

Dans cette zone, les constructions nouvelles sont autorisées, sauf exceptions, pour compléter le tissu
urbain existant avec des prescriptions strictes sur 'usage des constructions tolérées et des mesures
de maitrise des rejets en eau sont prescrites sur les biens et activités existants. Les défrichements
sont également interdits.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 a 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent reglement doivent également étre suivies.

Article 5.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux
La zone magenta R5f est une zone constructible.

Par construction du zonage réglementaire, la zone R5f ne contient que des espaces urbanisés ou des
espaces de type dents creuses de surface limitée.

Ont été considérées comme déja urbanisées, les zones ayant fait l'objet, & la date d'approbation du
présent PPRn, de constructions de réseaux, d'une desserte et de la mise en place d'équipements
publics.

Sont interdits :
- les établissements recevant du public difficilement évacuables’ ;

- la reconstruction a l'identique aprés destruction partielle ou totale causée directement ou
indirectement par un phénoméne de glissement de terrain (ne concerne pas le phénoméne de
coulées de boue).

Tous les autres projets doivent respecter les prescriptions définies 3 l'article 5.4.

Article 5.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

Tous les projets nouveaux sont autorisés_a condition qu'ils respectent les réglementations en

vigueur et les prescriptions définies a l'article 5.4.

7 Pour la définition, se reporter au glossaire a la fin du réglement
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Article 5.3 - Dispositions relatives aux pratiques culturales et
forestiéres

Sont interdits :

en application de l'article L341-5 du code forestier, et sans préjudice des autres réglementations
en vigueur, toute opération de défrichement de parcelles boisées au sens des articles L341-1,
L341-2, L214-13 et L214-14 du code forestier. Cette mesure ne s'applique pas aux
défrichements visés par l'article L342-1 du méme code ;

en application de l'article L144-1 du code forestier, les coupes rases de surface supérieure a |
hectare d'un seul tenant.

Tous les autres projets doivent respecter les prescriptions définies i l'article 5.4.

Article 5.4 - Prescriptions

5.4.1 Prescriptions concernant les projets nouveaux

Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

études géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques, a 1'échelle du micro-bassin de risque,
ayant pour objectifs de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets
aux phénoménes de glissement susceptibles de se produire® en préalable a l'obtention des
autorisations pour :

les permis d'aménager ;

les zones d'aménagement concertées ;

les opérations d'aménagement d'ensemble ;

les installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE) soumises a
autorisation ;

e les établissements recevant du public de premiére a quatrieme catégorie.

pour les projets de plus de 20 m? d'emprise au sol, une étude de sol au droit du projet ayant pour
objectifs de définir les conditions d'adaptation des projets 4 une résistance au fluage a joindre
au dossier de permis de construire’ ;

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

les excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et les remblais de
plus de 2 m de hauteur sont interdits, a I'exception :

e des excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mise en conformité des

o<

11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.

En application de I'article R431-16 du code de l'urbanisme, une attestation établie par I'architecte du projet ou par un
expert certifiant la réalisation de I'é¢tude et constatant que le projet prend en compte ces conditions au stade de
conception doit étre jointe a la demande de permis de construire.
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réseaux d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des
risques naturels ;

e des travaux d’hydraulique viticole qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux pour des
raisons technico-économiques ;

pour les travaux d’hydraulique viticole nécessitant des excavations et des déblais de plus de 2 m
de hauteur par rapport au terrain naturel, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant
pour objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.

5.3.2 Prescriptions concernant les projets sur les biens et activités existants

Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

études géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques, a 1'échelle du micro-bassin de risque,
ayant pour objectifs de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets
aux phénomeénes de glissement susceptibles de se produire' en préalable & l'obtention des
autorisations pour :

e les extensions des établissements recevant du public de premiére a quatriéme catégorie
en vue d'augmenter leur capacité d'accueil ;
e les extensions des installations classées soumises a autorisation.

pour les projets de plus de 20 m? d'emprise au sol, étude de sol au droit du projet ayant pour
objectifs de définir les conditions d'adaptation des projets a une résistance au fluage a joindre
au dossier de permis de construire" ;

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu’a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées

permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

les excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et les remblais de
plus de 2 m de hauteur sont interdits, a I'exception :

e des excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mise en conformité des
réseaux d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des
risques naturels ;

e des travaux d’hydraulique viticole qui ne sauraient étre implantés en d’autres lieux pour des
raisons technico-économiques ;

pour les travaux d’ hydraulique viticole nécessitant des excavations et des déblais de plus de 2 m

10 11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.
11 En application de l'article R431-16 du code de l'urbanisme, une attestation établie par l'architecte du projet ou par un

expert certifiant la réalisation de I'é¢tude et constatant que le projet prend en compte ces conditions au stade de
conception doit étre jointe a la demande de permis de construire.
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de hauteur par rapport au terrain naturel, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant
pour objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :

devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

si impossibilité technique et économique dliiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 6 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE
MAGENTA R5m

La zone R5m est une zone de prescription trés stricte et circonscrite aux secteurs dans lesquels il
subsiste des dents creuses. Elle est issue du croisement entre :

- d'une part, les secteurs en aléa « moyen sur plateau »

- et, d'autre part, les enjeux urbains.

Dans cette zone, les constructions nouvelles sont autorisées pour compléter le tissu urbain existant
avec des prescriptions strictes sur l'usage des constructions tolérées et des mesures de maitrise des
rejets en eau sont prescrites sur les biens et activités existants.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 a 35) du
présent réeglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 6.1 - Dispositions relatives aux projets nouveaux

La zone magenta R5m est une zone constructible. Tous les projets sont autorisés & conditions
qu'ils respectent les réglementations en vigueur et les prescriptions définies a I'article 6.3.

Par construction du zonage réglementaire, la zone RSm ne contient que des espaces urbanisés ou
des espaces de type dents creuses de surface limitée.

Ont été considérées comme déja urbanisées, les zones ayant fait l'objet, & la date d'approbation du
présent PPRn, de constructions de réseaux, d'une desserte et de la mise en place d'équipements
publics.

Article 6.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
installations existants

Tous les projets sont autorisés 4 condition qu'ils respectent les réglementations en vigueur et les
prescriptions définies 4 I'article 6.3.

Article 6.3 - Prescriptions

6.3.1 Prescriptions concernant les projets nouveaux
Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

- études géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques, a I'échelle du micro-bassin de risque,
ayant pour objectifs de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets
aux phénoménes de glissement susceptibles de se produire’” en préalable a l'obtention des
autorisations pour :

e les permis d'aménager ;
e les zones d'aménagement concertées ;
e les opérations d'aménagement d'ensemble ;

12 11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.
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e les installations classées pour la protection de l'environnement (ICPE) soumises a
autorisation ;
e les établissements recevant du public de premiére a quatriéme catégorie.

pour les projets de plus de 20 m? d'emprise au sol, conception résistante au fluage ;
les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une ¢tude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a I'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réscaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

Les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux ¢tanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.

6.3.2 Prescriptions concernant les projets sur les biens et activités existants

Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

les extensions des établissements recevant du public de premiére a quatriéme catégorie en vue
d'augmenter leur capacité d'accueil et les extensions des installations classées soumises a
autorisation devront :

e ¢étre congues de sorte a résister au fluage ;

e au préalable a l'obtention des autorisations, avoir fait I'objet d'études géotechniques,
hydrogéologiques et hydrauliques, a I'échelle du micro-bassin de risque, ayant pour objectifs
de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets aux phénomeénes
de glissement susceptibles de se produire'* .

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront €tre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous

13 11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.
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remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a I'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 7 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE

BLEUE B1 Bl

La zone B1 correspond au croisement entre :
- d'une part les aléas « moyen sur versant » et « faible sur versant »
- et d'autre part les enjeux urbains.

Dans cette zone, le développement est autorisé sous conditions.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 4 35) du
présent reglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 7.1 - Dispositions relatives au projets nouveaux

La zone bleue Bl est une zone constructible. Tous les projets sont autorisés a conditions qu'ils
respectent les réglementations en vigueur et les prescriptions définies a 'article 7.3.

Article 7.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

Tous les projets sur les biens et activités existants sont autorisés & condition qu'ils respectent
les réglementations en vigueur et les prescriptions définies a l'article 7.3.

Article 7.3 - Prescriptions

7.3.1 Prescription concernant les projets nouveaux

Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

- pour les projets de plus de 20 m? d'emprise au sol, conception résistant au fluage :

— études géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques, a I'échelle du micro-bassin de risque,
ayant pour objectif de définir les conditions de stabilisation du sol et d'adaptation des projets

aux phénoménes de glissement susceptibles de se produire' en préalable a I'obtention des
autorisations pour :

les permis d'aménager ;

les zones d'aménagement concertées ;

les opérations d'aménagement d'ensemble ;

les installations classées pour la protection de I'environnement (ICPE) soumises a
autorisation ;

e les établissements recevant du public de premiére a quatriéme catégorie.

— les puisards sont interdits ;

- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des

14 11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.
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eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a I'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.

7.3.2 Prescriptions concernant les projets sur les biens et activités existants

Tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre autorisés dans ce chapitre
devront respecter les prescriptions suivantes :

les puisards sont interdits ;

pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des eaux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur ;

pour toutes excavations de plus de 2 m de hauteur sous le niveau du terrain naturel et tous
remblais de plus de 2 m de hauteur, la réalisation d'une étude de stabilité de versant ayant pour
objectif de définir les conditions de non aggravation du risque est obligatoire, a I'exception des
excavations nécessaires aux fondations et aux travaux de mises en conformité¢ des réseaux
d'assainissement et d'eaux pluviales imposés par le présent plan de prévention des risques
naturels ;

les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine ou viticole :
e devront étre conduites en dehors des zones de risque par des réseaux étanches ;

e si impossibilité technique et économique diiment justifiée, elles pourront étre conduites par
des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des réglementations en
vigueur.
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CHAPITRE 8 - DISPOSITIONS APPLICABLES EN ZONE B2
BLEUE B2

La zone B2 correspond au croisement entre 1’aléa « faible sur plateau » et les enjeux urbains. Dans
cette zone le développement est autorisé.

La zone B2 reprend les prescriptions relatives a la maitrise des eaux et l'interdiction relative aux
infiltrations de grande quantité d'eau dans le terrain naturel, prescriptions communes a toutes les
ZOnes.

Des mesures de prévention, de protection et de sauvegarde définies au titre 3 (pages 33 a 35) du
présent réglement ainsi que des mesures sur les biens et activités existants définies au titre 4 (pages
36) du présent réglement doivent également étre suivies.

Article 8.1 - Dispositions relatives au projets nouveaux

La zone bleue B2 est une zone constructible. Tous les projets sont autorisés a conditions qu'ils
respectent les réglementations en vigueur et les prescriptions définies a I'article 8.3.

Article 8.2 - Dispositions relatives aux projets sur les biens et
activités existants

Tous les projets sur les biens et activités existants sont autorisés a condition qu'ils respectent
les réglementations en vigueur et les prescriptions définies a l'article 8.3.

Article 8.3 - Prescriptions applicables aux projets nouveaux et
aux projets sur les biens et activités existants

Tous les projets nouveaux et tous les projets sur les biens et activités existants susceptibles d'étre
autorisés dans ce chapitre devront respecter les prescriptions suivantes :
- les puisards sont interdits ;

- pour les raccordements aux réseaux collectifs, les rejets des eaux usées, des caux pluviales, des
eaux issues de drainage et/ou de vidange (de piscine, de cuve etc.) devront étre conduits par un
collecteur étanche jusqu'a ces réseaux, dans le respect des réglementations en vigueur ;

- pour les assainissements autonomes, des techniques alternatives devront étre adoptées
permettant de maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces
d'épandage, dans le respect des réglementations en vigueur.
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Titre 3 - Mesures de prévention, de protection et
de sauvegarde

Il s'agit des mesures d'ensemble qui relévent de la responsabilité des collectivités publiques dans le
cadre de leurs compétences, ou incombent aux particuliers. Elles sont notamment destinées a
assurer la sécurité des biens et des personnes et a faciliter l'organisation des secours.

CHAPITRE 1 - MESURES DE PREVENTION

Article 1.1 - Assainissement et rejets des eaux pluviales
(toutes zones réglementées)

1.1.1 Mesures obligatoires

Les infiltrations non maitrisées et concentrées de grandes quantités d'eau (eaux de vidange, issues
de drainage etc.) en terrain naturel sont interdites.

1.1.2 Mesures recommandées

Conformément aux cas prévus par le présent réglement, en l'absence de réseaux collectifs, les
différents rejets d'eau sont canalisés vers des assainissements autonomes permettant une infiltration
contrdlée dans le terrain naturel.

Il est alors recommandé de faire réaliser une étude de faisabilité a l'infiltration par un bureau d'étude
compétent, afin de déterminer la perméabilité des sols et les volumes a stocker pour les eaux
pluviales compte-tenu des surfaces imperméabilisées (toit, revétement de voirie, etc) pour permettre
une restitution dans le milieu par un débit contrélé selon la perméabilité du sol (exemples de
systémes de stockage provisoire : container en surface, grande tranchée drainante dite d'infiltration,
bassin de rétention pour un lotissement, etc).

Il est recommandé aux services gestionnaires des réseaux de contrdler régulicrement 1'état des
canalisations et d'élaborer un programme d'entretien intégrant le risque de glissement de terrain. Il
est également recommandé de procéder au remplacement des trongons dégradés et des canalisations
sensibles aux déformations du sous-sol, méme de faible amplitude.

Article 1.2 - Aménagements hydrauliques

1.2.1 Mesures obligatoires en zones R1 et R2
Les mesures suivantes sont rendues obligatoires :

- drainage et aménagement hydraulique global et concerté, a l'échelle du versant, en cas de
déclaration d'intérét général (DIG) ;

- études géotechniques, hydrogéologiques et hydrauliques a T'échelle du versant'® en cas
d'aménagement des coteaux viticoles.

15 11 s'agit d'études de faisabilité géotechnique de types GO et G1 telles que prévues dans la norme NF P 94-500.
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1.2.2 Mesures obligatoires en zones R1, R2, R3, R4, R5f, R5m et B1

Les eaux issues des travaux d'hydraulique urbaine et viticole a la date d'approbation du présent
PPR :

- devront étre conduites en dehors des zones a risque par des collecteurs étanches ;

- en cas d'impossibilité et sur présentation d'une justification technico-économique, ces eaux
pourront étre conduites par des réseaux étanches et infiltrées dans la craie dans le respect des
réglementation en vigueur.

En cas d'infiltration en craie dans les zones a risque, le maitre d'ouvrage mettra en place, a sa
charge, un réseau de suivi du terrain en amont et aval de l'ouvrage (tubes inclinométriques, etc...)

Article 1.3 - Vignes (zone R1, R2 et R5f)

La plantation de nouveaux pieds de vignes sur les terrains vierges de vigne (terrains qui n'ont jamais
été plantés en vignes avant l'approbation du PPR), est autorisée sous réserve de mise en ceuvre de
mesures de gestion des eaux appropriées au niveau de la parcelle (4 la fois des eaux issues des
parcelles en amont et de la parcelle elle-méme) visant a limiter les volumes d'eau rejetés vers les
parcelles en aval sans pour autant concentrer les infiltrations.

L'entretien courant des vignes consistant en 1’arrachage des anciens pieds de vignes pour en
replanter des nouveaux est autorisé.

Article 1.4 - Défrichement (zones R3 et R4)

Le défrichement est autorisé sous réserve de mise en ceuvre de mesures de gestion des eaux
appropriées au niveau de la parcelle (a la fois des eaux issues des parcelles en amont et de la
parcelle elle-méme) visant a limiter les volumes d'eau rejetés vers les parcelles en aval sans pour
autant concentrer les infiltrations.

CHAPITRE 2 - MESURES DE SAUVEGARDE

Article 2.1 - Mesure a caractere obligatoire : le Plan Communal
de Sauvegarde (PCS)

En application de 1'article 13 de la loi n°® 2004-811 du 13 aoit 2004 dite de modernisation de la
sécurité civile, sont mis en place, sous la responsabilité des communes, avec l'appui des services de
I’Etat et I'intervention possible de personnes privées, des plans d'urgence comprenant l'ensemble des
documents de compétence communale contribuant a I'information préventive et a la protection de la
population. Ils déterminent, en fonction des risques connus, les mesures immeédiates de sauvegarde
et de protection des personnes, fixent l'organisation nécessaire a la diffusion de l'alerte et des
consignes de sécurité, recensent les moyens disponibles et définissent la mise en ceuvre des mesures
d'accompagnement et de soutien de la population.

Ils sont obligatoires dans les communes dotées d'un Plan de Prévention des Risques Naturels
Prévisibles (PPR) approuvé ou comprises dans le champ d'application d'un plan particulier
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d'intervention (PPI). Ils doivent alors étre mis en place dans un délai de 2 ans suivant la date
d'approbation du PPR ou du PPL.

Article 2.2 - Mesures applicables en zone R1 et en zone R5

Les établissements recevant du public (ERP) situés dans les zones R1 et RS doivent, dans un délai
d'un an & compter de l'approbation du présent PPRn, procéder & une étude de risque définissant les
conditions de mise en sécurité des occupants et usagers, et, pour un service public lié a la sécurité,
les modalités pour assurer la continuité de celui-ci.
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Titre 4 - Mesures sur les biens et activités
existants

Ces mesures visent |'adaptation, par des études ou des travaux de modification, des biens déja situés
dans les zones réglementdes par le PPR au moment de son approbation.

Selon I'exposition aux glissements de terrain de certaines habitations, des travaux ou dispositifs de
protection peuvent étre efficaces pour en réduire la vulnérabilité. Elles peuvent concerner
'aménagement de ces biens, leur utilisation mais aussi leur exploitation.

Certaines sont obligatoires et doivent étre réalisées dans le délai de 5 ans, sauf mention d'un
délai plus court, aprés I'approbation du PPR, et d'autres sont simplement recommandées.

CHAPITRE 1 - MESURES OBLIGATOIRES SUR LES BIENS ET
ACTIVITES EXISTANTS, TOUTES LES ZONES.

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, et a I'exclusion des cas prévus par la

réglementation, le raccordement des écoulements d'eaux usées et pluviales au réseau collectif est

obligatoire en application du code de la santé publique :

- lorsque ce réseau existe, dans un délai de 2 ans a compter de la date d'approbation du présent
PPR ;

- dans un délai de 2 ans a compter de la mise en service d'un nouveau réseau collectif.

CHAPITRE 2 - MESURES OBLIGATOIRES SUR LES BIENS ET
ACTIVITES EXISTANTS, DANS LES zoNES R1, R5F et R5m

La mesure suivante est obligatoire pour toutes les constructions, installations, tous les ouvrages,

aménagements et toutes les activités existants, a la date d'approbation du PPRn, dans les conditions

définies a l'article 1.4 « mises en ceuvre des prescriptions » du titre 1 du présent réglement :

—  les puisards existants devront étre supprimés et une technique alternative permettant de maitriser
le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces d'épandage sera adoptée de
maniére a ne pas aggraver le risque de glissement de terrain.

CHAPITRE 3 - RECOMMANDATIONS SUR LES BIENS ET ACTIVITES
EXISTANTS, DANS LES zoNEs R2, R4, B1 eT B2

La mesure suivante est recommandée pour toutes les constructions, installations, tous les

ouvrages, aménagements et toutes les activités existants, a la date d'approbation du PPRn, dans les

conditions définies a l'article 1.4 « mises en ceuvre des prescriptions » du titre 1 du présent

réglement :

- les puisards existants pourront étre supprimés et une technique alternative permettant de
maitriser le débit d'infiltration en terrain naturel et de maximiser les surfaces d'épandage pourra
étre adoptée de maniére a ne pas aggraver le risque de glissement de terrain.
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Glossaire

Aléa : Phénomeéne naturel de probabilité d'occurrence et d'intensité données (inondation,
mouvement de terrain, séisme, avalanche...).

Bassin de risque : unité physique sur laquelle le phénomeéne naturel peut se produire. Le
bassin de risque désigne une entité géographique homogéne (méme massif, méme versant de
montagne...) correspondant a une entité géographique cohérente au regard de critéres
topographiques, géologiques, morphologiques et hydrodynamiques dont I'occupation conduit
a exposer les hommes, les biens ou les activités aux aléas de glissement de terrain. Cette zone
n'est pas définie de fagon arbitraire. Elle est délimitée a partir d'un contexte géologique
(nature et disposition des couches géologiques), morphologique (forme du versant) et
structural (fracturation du massif) ou les facteurs d'instabilité sont similaires. En zone de
relief, c'est donc une partie, voire la totalit¢ du coteau qui déterminent un bassin de risque.
Ainsi, le bassin de risque peut concerner une partie d'une commune, une commune dans sa
globalité voire un ensemble de communes.

Changement de destination : Il y a changement de destination lorsqu’un batiment existant
passe d’une des neuf catégories définies par I'article R. 123-9 du code de I'urbanisme a une
autre de ces catégories. Ces neuf catégories sont :

+ I’habitation ;

+ I’hébergement hotelier ;

« les bureaux ;

+ le commerce ;

« ['artisanat ;

+ D’industrie ;

+ D’exploitation agricole ou forestiere ;

- la fonction d’entrepét ;

- les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét collectif.

Coupe rase, et défrichement :
= Coupe rase : coupe récoltant tous les arbres présents sur la parcelle, suivie du

renouvellement du peuplement :
+  soit par voie naturelle (germination de graines, et/ou rejets de brins de taillis &
partir de "jeunes" souches feuillues),
- soit par voie artificielle,
+  semis de graines,
- plantation par repiquage de plants forestiers,
- plantation de plangons de peuplier.
Méme dépourvue d’arbres, la surface touchée reste cependant toujours une forét au sens
du code forestier, contrairement au défrichement qui met fin a la destination forestiére du
terrain.

2 Coupe définitive de régénération : coupe qui intervient a 1’issue d’un processus de

régénération progressif par coupes successives sur une régénération naturelle installée.
Les coupes définitives de régénération ne sont pas des coupes rases.
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2 Défrichement : toute opération volontaire, ayant pour effet de détruire (immédiatement
ou a terme) 1’état boisé d’un terrain et de mettre fin 4 la destination forestiére du sol. Le
défrichement se caractérise par le « changement d'affectation du sol ».

L’arrachage des vignes n’est pas considéré comme un défrichement au sens du code
forestier.

Déclaration d'intérét général (DIG) : procédure instituée par la loi sur I'eau qui permet a un
maitre d'ouvrage public d'entreprendre I'étude, I'exécution et I'exploitation de tous travaux,
ouvrages ct installations présentant un caractere d'intérét général ou d'urgence, visant
l'aménagement et la gestion de l'eau. (cf. article L 211-7 du Code de I'Environnement qui
renvoie aux articles L. 151-36 a L. 151-40 du Code Rural et le Péche Maritime).

Dent creuse : Terrain non bati, d’une superficie inférieure a 2500 m?, situé en zone d'habitat
dense.

Enjeux : Personnes, biens, activités, moyens, patrimoine.... susceptibles d'étre affectés par un
phénomene naturel.

Etablissement recevant du public :

+ Article R123-2 du code de la construction et de [I'habitation : "Constituent des
établissements recevant du public tous batiments, locaux et enceintes, dans lesquels des
personnes sont admises soit librement, soit moyennant une rétribution ou une participation
quelconque, ou dans lesquels sont tenues des réunions ouvertes a tout venant ou sur invitations,
payantes ou non",

Sont considérées comme faisant partic du public toutes les personnes admises dans
|'établissement a quelque titre que ce soit en plus du personnel.

+ Article R123-19 : classement des ERP par catégorie

+  lére catégorie : au-dessus de 1500 personnes

- 2éme catégorie : de 701 a 1500 personnes

- 3éme catégorie : de 301 a 700 personnes

- 4éme catégorie : 300 personnes et au-dessous, a l'exception des établissements
compris dans la Séme catégorie

+  5Séme catégorie : établissements faisant l'objet de l'article R 123-14 dans lesquels
l'effectif du public n'atteint pas le chiffre minimum fixé par le réglement de
sécurité pour chaque type d'exploitation.

Etablissement recevant du_public _difficilement évacuable : établissement destiné a
recevoir des personnes fragiles (soit du fait de leur dge, soit du fait d'un handicap physique ou
mental, permanent ou provisoire) en cas d'alerte. On entend par « difficilement évacuable » le
fait que ces personnes ne puissent évacuer les lieux par leurs propres moyens. A titre
d'exemple, il s'agit d'enfants, de personnes dgées, de personnes handicapées, de malades... Les
ERP difficilement évacuable sont donc des hopitaux, des maisons de retraite, des internats,
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des créches, ...

Fluage : Le fluage est une déformation lente et progressive d'un matériau soumis a un effort
prolongé. Par exemple, on dit qu'une étagere flue lorsqu'elle ploie aprés quelques années sous
le poids constant des livres qui y sont rangés. Ainsi, dans le cas des glissements de terrains de
la Cuesta d'Tle de France, on parle de fluage lorsque les pans de coteaux glissent
progressivement sous 'effet de leur propre poids.

Maitre d’ceuvre : Concepteur ou directeur d'un projet (ouvrage, études etc.).

Maitre d’ouvrage : Propriétaire et financeur d'un projet (ouvrage, études etc.).

Micro-bassin de risque (pour les études 4 1'échelle communale) : 'étude doit porter sur le
versant du secteur étudié du plateau au talweg.

, N N TN axwsT rew
&F Ia{ ] I\ Micro-bassin de
parcelle ot se . risque g:onf:rné

situe le projet .-

Remarque : Ce schéma n'étant qu'un exemple, lors d'une éventuelle étude géotechnique a
l'échelle du micro-bassin de risque, le périmétre d'étude sera a définir au cas par cas en lien
avec la DDT et le BRGM.

Projet d'intérét général (PIG) : Selon l’article R. 121-3 du Code de I'urbanisme, peut

constituer un PIG tout projet d’ouvrages, de travaux ou de protection présentant un caractére
d’utilité publique et répondant aux conditions suivantes :

+ Etre desting a la réalisation d’une opération d’aménagement ou d’équipement, au
fonctionnement d’un service public, a 1’accueil et au logement des personnes
défavorisées ou de ressources modestes, a la protection du patrimoine naturel ou
culturel, & la prévention des risques, a la mise en valeur des ressources naturelles ou &
I’aménagement agricole et rural ;

-+ Avoir fait I’objet :

« Soit d’une délibération ou d’une décision d’une personne ayant la capacité
d’exproprier, arrétant le principe et les conditions de réalisation du projet, et de
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mise a la disposition du public ;

« Soit d’une inscription dans un des documents de planification prévus par les
lois et réglements approuvé par I’autorité compétente et ayant fait 1’objet d une
publication.

Réduire/ augmenter la vulnérabilité des personnes : réduire/ augmenter la sensibilité des
personnes et/ou leur nombre. Par exemple, transformer un batiment d’activité¢ en logements
constitue un changement de destination augmentant la vulnérabilité des personnes. De méme,
une extension d’un batiment d’habitation créant un nouveau logement contribue a augmenter
la vulnérabilité des personnes.

Résistance au fluage : résistance aux contraintes de cisaillement du sol (fondations et
structures). Les techniques de construction sont similaires a celles en zone sismique.

Risque : Potentialité d’endommagement brutal, aléatoire et/ou massive suite a un événement
naturel, dont les effets peuvent mettre en jeu des vies humaines et occasionner des dommages
importants. On emploie donc le terme de « risque » que si des enjeux (présents dans la zone)
peuvent potentiellement étre affectés (dommages éventuels)

Surface de plancher : La surface de plancher (SDP) est, en France, une unité de calcul des
surfaces de constructions créée par l'ordonnance n° 2011-1539 du 16 novembre 2011 relative
a la définition des surfaces de plancher prises en compte dans le droit de l'urbanisme et le
décret n® 2011-2054 du 29 décembre 2011.

Cette notion se substitue aux anciennes surface hors ceuvre brute (SHOB) et surface hors
ceuvre nette (SHON).

Valeur vénale : Valeur marchande d'un bien immobilier. En d'autres termes, le prix que le
propriétaire d'un bien immobilier pourrait retirer de la vente de ce bien, par le jeu normal de
l'offre et de la demande.
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	1. Alimentation en eau potable
	2. La défense incendie
	3. Assainissement
	La commune Trépail bénéficie d’un réseau d’assainissement collectif réalisé à la fin des années 70. D’une longueur de 7,8 km, ce réseau gravitaire et séparatif est relié à une station d’épuration de type boues activées à aération prolongée d’une capac...
	ULa station comporte les équipements suivants :
	‐ Une poste de relèvement
	‐ Un dispositif de prétraitement
	‐ Un bassin d’aération
	‐ Un clarificateur
	‐ Quatre lits de séchage
	‐ En 2014, la station
	En 2014, la station présentait de très bons rendements. Le milieu récepteur est le ru de Trépail.
	Le réseau comptabilise 220 branchements répartis sur l’ensemble du bourg.
	3. Gestion des déchets
	 UPérimètre de protection des captages (AS1) : UPérimètres de protection du captage de la commune de Trépail.
	 UAlignement - Servitudes EL7 U: Circulation routière – Servitude d’alignement concernant le RD 22. Les effets de cette servitudes sont les suivants : Servitude non confortandi sur les immeubles bâtis frappés d'alignement. Servitudes non aedificandi ...
	 UElectricité - Servitudes I4 U: Servitudes relatives à l’établissement des canalisations électriques. Servitude d’ancrage, d’appui, de passage et d’élagage d’arbres relatives aux ouvrages électriques.Cette servitude s’applique au réseau d’alimentati...
	 UPlan d'exposition aux risques naturels prévisibles  - Servitude PM1 : UServitude attachée au Plan d'exposition aux risques naturels prévisibles. Il s’agit du plan de prévention du risque naturel (PPRn) mouvement de terrain de la côte d'Ile de Franc...
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